Adaptable to Renault not original parts

RECAMBIOS ELECTRICOS DEL AUTOMOVIL

APPAREILLAGES ELECTRIQUES POUR L'AUTOMOBILE

AUTO-ELECTRICAL MANUFACTURES

SIMBOLOS Y LEYENDA / SYMBOLES ET LEGENDE/ SYMBOLS AND EXPLANATION

v

Manocontactos presion de aceite \ + |Transmisores presion aceite y aire -Q— Manocontactos neumaticos
Manocontacts pressfon d'huile g Transmetteurs pression d'huile et d'air Manocontacts pneumatiques
Oil pressure switches BAF; Oil and air pressure transmitters ® Pneumatic switches
Interruptores luz de stop vV ' 1, |[Termo-resistencias — E Sensores
Contacteurs de feu stop Thermistances Filny Senseurs
i 3 '
Stop light switches . Temperature sending units e Sensors
C NN
Sensoraire vV ' 1, |Termo-resistencia-termocontacto -Q. Termocontactos temperatura
Senseur dair Q_ Thermistance - thermocontact oo Thermocontacts température
Air sensor ‘ Thermistor — thermocontact Bimetallic temperature contacts
°c

Termocontactos ventilador
Thermocontacts pour ventilateur
Bimetallic temperature contacts for fan

Termoc. para 2 ventiladores o 2 veloc.

Therm. pour 2 ventifateurs.ou a 2
vitesses
Thermo-switches for 2 fans or 2 speeds

Interruptores de luz marcha atras
Contacteurs de phare de recul
Reversing light switches

Luces de control y portalamparas
Lampes témoin et douilles
Indicator lamps and bulb holders

: [
A
D

Conmutadores, interrup., pulsadores
Commutateurs, interrupteurs, poussoirs
Panel switches, press buttons

Interruptores puerta y alarma
Contacteur de porte et avertisseur
Door and alarm switches

°C
OF=(°Cx1,8)+32

Temperaturas nominales de trabajo
Températures nominales de travail
Nominal working temperature range

CABLE
mm.

Longitud del cable en mm.
Longueur du cable en mm
Wire length in mm.

24V.

Tension de trabajo
Tension de travail
Working voltage
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= .. N Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES FAE I
SIMBOLOS Y LEYENDA / SYMBOLES ET LEGENDE/ SYMBOLS AND EXPLANATION

FIJACION Y ROSCA / FIXATION ET FILET /| THREAD AND LODGE

AR
)
N
o
(P
-

= Cilindrica = Cénica Diametro
g Cylindrigue = Conique @ Diameétre
= Cylindrical = Conical Diameter
——
D Alojamiento .%- Fijacion y conector = Interior
Logement &' Fixation et connecteur Intérieur
X B Lodge § § ;(( Thread and connector = Interior

TERMINALES / BORNES / TERMINALS

G,Qm 6,35§mm iz}m 4% 3%;“ ;% @ %

CONECTORES / CONNECTEURS / CONNECTORS

© - 0 o0 o @ 6 ® ©

INTERRUPTORES TABLEROS / INTERRUPTEURS TABLEAU / PANEL SWITCHES

fidon
0nae

S L
3 ! S s : N
HE: mm ¢ 9 EE OB E
i =y e 2 " = ==
S - o

==l

faa0g
0ooge

Normaliieiiie cerrado Normalinente abierto
T—JH + ] Normalement fermé L\_L 'L\ | Normalement ouvert
x = Normally closed = Nermally open
Resistencia variable 9 Dos funciones
T—c#t—l T_.ﬁ.j T‘ZJ Tﬁf Résistance variable % T_(ﬁ_ T:(_‘LZJ Deux fonctions
= Variable resistance = -* Twao functions

Termocontactos temperatura y ventilador

T_U (LM T—’% t(_T T_Kj Thermocontacts température et ventilateur

Bimetallic temperature contacts and thermo - switches for fan

CIRCUITOS COMBINADOS / C/IRCUITS COMBINES / COMBINED CIRCUITS

AR 1 5 S AU S ML A A N = B T

R S LS LU T == R

\
A ELECTRICO / SCHEMA ELECTRIQUE | ELECTRICAL SOH’ I CONEXION/C lWlON / CONNEC i“
>

INTERRUPTORES TABLEROS / INTERRUPTEURS TABLEAU / PANEL SWITCHES

10t A o 2 AF [

—— e Nodisponible ... Non disponible ..., Not available
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

TUMBLER SWITCHES FOR PANNEL

TA‘ INTERRUPTORES TABLERO
) INTERRUPTEURS TABLEAU

Reemplaza / Suitable:

Renault 77 00 510 887
77 00 510 888
77 02 044 923

Interruptor faros
Interruptor phares.

Tecla negra. Marco brillante.
Bouton noir. Cache brillant.

[ ]36us

Reemplaza / Suitable:
Renault 08 55 927 100

Interruptor limpia-parabrisas, ‘

=
1 velocidad, 6y N
Interrupteur essuie vitre, 1 vitesse. 3
Tecla negra. Marco brillante. 36x18
Bouton noir. Cache brillant. "
< Renault 08 55 796 400
[FSRENAURY == ] 83 08 57 039 100
R-4L, S, TL 1963-80 S 08 57 039 200
R-5 950 1972-77 08 57 039 300
R-6 1969-75 Interruptor-Pulsador limpia-parabrisas, 77 00 581 089
R-7 (E) 1974-76 1 velocidad. - [
R-8.R-10 1965-76 Interrupteur-Poussoir essuie vitre, 1 !
R-12§ 1970-76 vitesse
Estafette 1968-80 [ 1
Master 1968-80 Tecla negra. Marco brillante [ 36118 | ¢
Bouton noir. Cache brillant - | Y ] S
5 Reemplaza / Suitable:
Renault 7700 509 062
77 00 509 366
R-12 1970-78 el 77 07 348 596
R-16 1965-71
Conmutador limpia-parabrisas, 2 ]
velocidades G Al
Commutateur essuie vitre, 2 vitesses. BB B F U
A% s 11
Tecla negra. Marco brillante. } I:] 36x18 Al }1
Bouton noir. Cache brillant.
Reemplaza / Suitable:
Renault 77 00 518 761

Interruptor sin simbolo.
Interrupteur sans symbole.

-
O T

> l—
Tecla negra. Marco brillante. ‘ |:| 36118
Bouton noir. Cache briliant. £

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencgant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.

4.01/3



P it N Adaptable to Renault not original parts

BN\ v ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

A | INTERRUPTORES TABLERO

‘ TUMBLER SWITCHES FOR PANNEL
INTERRUPTEURS TABLEAU

® FAE —0

Conmutador sin simbolo
Commutateur sans symbole

Tecla negra. Marco brillante
Bouton noir. Cache brillant.

Reemplaza / Suitable:

T R S el W
ﬁ

| 6,35 mm

Conmutador sin simbolo
Commutateur sans symhoie

Tecla negra. Marco brillante
Bouton noir. Cache brillant

Reemplaza / Suitable:

s

hd!

| 36n18 |° ®

I

6,35 mm

Pulsador sin simbolo
Poussoir sans symbole

Tecla negra. Marco brillante
Bouton noir. Cache brillant

Reemplaza / Suitable:

| 36x18 ‘

B T s MR SR
I
6.35 mm
Interruptor faros antiniebla, con
lentilla violeta
Interrupteur feux broutllard, avec
lentille violette.

Tecla negra. Marco bnltante
Bouton noit. Cache brillant

Para lampara/Pour lampe BA 9s. | 1=2=

R6 1969-75 Interruptor luneta térmica, con lentilla
R-12,§ 1970-74 ambar
R-16 1972-80 Interrupteur dégivrage lunette arriere

avec lentille jaune.

Tecla negra. Marco brilfante.

Bouton noir, Cache brilkant

Para ldmpara/Pour lampe BA 9s

o l

= R —) et
R-12.8 1070-76 65,35 mm

Interruptor faros lodo, con lentilla azul
Interrupteur phares halojéns, avec
lantille bieu

Tecla negra. Marco brillante
Bouton noir. Cache brillant

Para lampara BA 9s
Por lampe BA 9s

Reemplaza / Suitable:

Reemplaza / Suitable:
Renault 77 00 552 517

[ J36as |4

Reemplaza / Suitable:
Renault 7702005711

(E

-
Y
R R
<
)
2,

6,35 mm

Pulsador (No inversor) |
Poussoir (No inverseur)

Tecla negra Marco brillante
Bouton noir. Cache brillant.

[
|
LY
| |
[
=
()
=
| = |
)
\ |
=1
=

[
|
|

Reemplaza / Suitahle:

r’-f Via
l | 36018 6

IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencgant par 'F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F’.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
._Q FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

INTERRUPTORES TABLERO
TUMBLER SWITCHES FOR PANNEL
INTERRUPTEURS TABLEAU

Reemplaza / Suitable:
Renault 7700519 077

Pulsador lava-parabrisas.
Poussoir essuie-glace

1 aa 1
Tecla negra. Marco brillante. ‘ ‘ [: 36x18 g
Bouton noir. Cache brillant.

Reemplaza / Suitable:

b

22223 l

Tecla negra. Marco brillante. | 3618 |
Bouton noir. Cache brillant

Interruptor con lentilla verde. |
Interrupteur avec lentille vert. ;

: ’
Conmutador. (No Inversor).
Commutateur. (Non Inverseur)

Tecla negra . Marco brillante E ¥
Bouton noir. Cache brillant. - I_‘ § (%)
Para lampara BA 9s. 36x18 I J
Pour lampe BA 9s.
JC0\| Reemplaza / Suitable:
§
6,35 mm
Interruptor con lentilla azul. =
Interrupteur avec lentille bleu =
Tecla negra . Marco brillante.
Bouton noir. Cache brillant. Rl @
Para lampara BA 9s B 36x18 | o a8
Pour lampe BA 9s. 2 =
Reemplaza / Suitable;
° Renault 77 00 520 122
ENALLY: (7ot il st ] 77 00 520 241
AT
R-5 950 1972-77 | Bimanm
R-5TL 1972-79 |
R-5GTL, TS 1975-79 A I\
R-6 T.l 1975-79 Conmutador calefaccion, 2 veloci- =
R-7TL (F) 1975-79 dades.
R-125 1970-76 Commutateur chauffage, 2 vilesses. U
R-12TL, GTL, TS 1975-81 = &= ’
Tecla negra. Marco brillante. | 36x8
Bouton noir. Cache briliant. —
Reemplaza / Suitable:
- Renault 77 00 624 592
IENAU 77 02 042 927
R-5TS 1975-79
R-12§ 1970-76 "
R-12TL, GTL, TS 1975-81
Conmutador senal de emergencia.
Commutateur signal détresse. ‘ r
Tecla roja. Marco brillante | | 36018 é J, b
Bouton rouge. Cache brillant.
IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencgant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renauit not original parts

. )
LARS)
v

A
£\
L3
228

ACCESORIOS ELECTRICOS

ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

INTERRUPTORES TABLERO
TUMBLER SWITCHES FOR PANNEL
INTERRUPTEURS TABLEAU

1980-92
R-5TS 1975-79
R-6 TL 1975-79
R-12 1970-78
R-15.R-17 1971-77
R-16 1972-80

Estafette

Conmutador sefal de emergencia.
Commutateur signal détresse.

Tecla roja. Marco negro.
Bouton rouge. Cache noir.

62400

Interruptor de bocinas.
Interrupteur de klaxon.

Tecla negra. Marco brillante.
Bouton noir. Cache brillant.

Interruptor luces tablero.
Interrupteur éclairage tableau de bord.

Tecla negra. Marco negro.
Bouton noir. Cache noir.

Inversor sin simbolo.
Inverseur sans symbole.

Tecla negra. Marco negro.
Bouton noir. Cache noir.

® FAE —0

Reemplaza / Suitable:

Ebro 01505845-0
13300151-0

Renault 77 00 557 593

77 01 348 306
77 02 044 933

[ ] 36us

hl

Reemplaza / Suitable:

AR SRR R S S T e T A

6,35 mm

Renault 7700613815
6,35 mm
| B
[ Jaxs| °
Reemplaza / Suitable:

v[:| 36x18

]

6,35 mm

Reemplaza / Suitable:

[ 36us

IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencgant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
'_Q FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

o A) INTERRUPTORES TABLERO
8 | TUMBLER SWITCHES FOR PANNEL
GPED)  INTERRUPTEURS TABLEAU

R-16

Renault

[=r

Heem])laza / Suitable:

77 00 509 063

R-17TL, TS 1971-77
Inversor eleva-lunas.
Inverseur |éve-vitres.
Tecla negra. Marco negro.
Bouton noir. Cache noir.

Conmutador cambio bocinas.
Commutateur des avertisseurs.

Tecla negra. Marco brillante.
Bouton noir. Cache brillant.

Reemplaza / Suitable:

Reemplaza / Suitable:

Renault

08 55 870 500
77 00 557 702
77 00 557 705

[ sxs

i

R-4 TL 1980-92
R-4 F4, F6, GTL 1978-92
R-5 950 1978-79
R-5TL, GTI 1972-79 Conmutador limpia-parabrisas, 2
R-6Tl 1975-79 velocidades.
R-7TL (E) 1975-79 Commutateur essuie vitre, 2 vitesses,
R-127TL, GTL, TS 1975-81
R-16 1972-80 Tecla negra. Marco brillante
Bouton noir. Cache brillant =
RENAULT
R-4.R-5.R-6.R-7.R-12 1975-84
R-15,R-16. R-17 1961-80
Estafette 1968-80
Masler 1981 ->

Conmutador calefaccion, 2 veloci-

dades.
Commutateur chauffage, 2 vitesses.

Tecla negra. Marco brillante.
Bouton noir. Cache brillant,

Reemplaza / Suitable:

Renault

[ ] 36xs

77 00 616 759
7700617 175
7700617 759
7700618 108
77 01020 371

o [

Iy

Inversor sin simbolo.
Inverseur sans symbole.

Tecla negra. Marco negro | 36x18
Bouton noir. Cache noir. —

Reemplaza / Suitable:

Inversor sin simbolo.
Inverseur sans symbole

Tecla negra. Marco negro
Bouton noir. Cache noir.

Reemplaza / Suitable:

'ﬁ] 36x18

IMPORTANTE:

When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencgant par 'F'.
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BN\ v ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

® FAE —0

INTERRUPTORES TABLERO
TUMBLER SWITCHES FOR PANNEL

INTERRUPTEURS TABLEAU

Reemplaza / Suitable:
Renault 77 00 676 698

R-5TL TS 1972-79
R-15.R-16.R-17 1976-80
R-18. Fuego 1981-86

Inversor eleva-lunas
Inverseur leve-vitres.

Tecla negra. Marco negro.
Bouton noir. Cache noir

=il

Reemplaza / Suitable:
Renault 77 00 676 697

62600

CERENNRT S ] ‘
R-5TL, TS 1972-79
R-15.R-16.R- 17 1976-80 ‘
R-18. Fuego 1981-86

Inversor eleva-lunas.
Inverseur léve-vitres

- d
" &
e ]| &
Tecla negra. Marco negro. “ 41 36x18 'é.é' + 3
Bouton noir. Cache noir. =

INTERRUPTORES TABLERO
TUMBLER SWITCHES FOR PANNEL
INTERRUPTEURS TABLEAU

Reemplaza / §u|t§ble:

5=

KIT SENAL DE EMERGENCIA COMPUESTA DE :
1 Interruptor de tiran, Ref. FAE 65760.

1 Intermitencia 160 w. para 4, 6 u 8 luces.

1 Grupo de 5 cables con terminales.

1 Esquema de montaje

1 Lampara 12 v. BA 7s

ENVASADO EN BLISTER
CLEAR PLASTIC PACKING.

\@mmm 12V

Reemplaza / Suitable:
Renault 08 55 102 700

Interruptor calefaccion, 1 velocidad
Interrupteur chauffage, 1 vitesse.

p—— e}

l:] 311

JI?L Reemplaza / Suitable:
Interruptor. l ‘ ]
Interrupteur. ]

Tecla gris. Marco negro.
Bouton gris. Cache noir.

62950

Blanco / White / Blanc

Tecla gris. Marco gris
Bouton gris. Cache gris

Con contactos de plata ‘ r [ [:] 25x12
Avec contacts d'argent 1

o—ﬁ/‘

Reemplgza /ﬁilagle:

Conmutador. [ [}‘!
Commutateur. l :

Tecla gris. Marco gris
Bouton gris. Cache gris o Y
T
[T [ o2

Con contactos de plata.
Avec contacts d araent.

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter |a référence en commengant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F’.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
._6 FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

© 4 ) INTERRUPTORES TABLERO
TUMBLER SWITCHES FOR PANNEL
INTERRUPTEURS TABLEAU

Reemplaza / Suitable:

Negro / Black / Noir

lluminada / llumitated / Eclairé

Interruptor con lentilla roja.
Red toggle switch
Interrupteur avec lentille rouge.

Contactos de plata :
Silver contacts 28x11
Contacts d'argent

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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v ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

® FAE —0

PULSADORES

PRESS BUTTONS
POUSSOIRS

63100 Blanco / White / 8lanc

Reemplaza / Sultable;

r —

1

" 11 mm t L:{H"t

W

Pulsador oscilante, 1 borne.
Surging manipulator, 1 terminal
Manipulateur, 1 bome.

Reemplaza / Sultable:

631 40 Negro / Biack / Noir
Pulsador oscilante .
Surging manipulator I 1
Manipulateur ¢ -
Con contactos de plata > v
With silver contacts {(7) 11 mm

Avee contacts d'argent

63150 Negro / Biack / Noir Jg,_.,‘l -Rmnlnal Suilable: |

6.35 mm

Pulsador pscilante
Surging maniputator
Manipulateur

Con contactos de plata.
With silver contacts
Avec contacts d'argent

) 11 mm

Reemplaza / Sultable:

63160 Bianco / White / Blane

INIVERSAL @

-

Pulsador
Push-button
Poussoir -

Reemplaza / Suitable:

631 70 Bianco / White / Blanc

=]

Reemplaza / Sultable:

i :
Pulsador
Push-button —_—
Poussolr
Con contactos de plata.

Puisador
Push-button
PousSOIf

Blanco / White / Biane

b
(Al

=}

With silver contacts /) 22mm
Avec contacts d'argant ==

63190 Negeo | Bck / Noi

Reomplaza / Sultable: |

Pulsador
Push-Dytton.
Poussolr.

Con contactos de plata
With silver contiacts
AVEC CONtACIS 0'argent

/) 22mm

Reemplaza / Suitable: il

63200

Rojo / Rad / Rouge

Puisador.
Push-button
Poussoir

=]
Con contactos da piata

With sitver contacts. ‘ /) 22mm i ‘
Avec contacts d'argent. = J

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencgant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F’.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

PULSADORES

PRESS BUTTONS
POUSSOIRS

Blanco / White / Blanc 0

Pulsador
Push-button
Poussoir

Con contactos de plata
With silver contacts
Avec contacts d'argent

Reemplaza / Suitable:

) 22 mm

Negro / Black / Noir

Pulsador
Push-button
Poussoir

6 15 mm 5

835 mu@
Con contactos de plata.
With silver contacts

Reemplaza / Suitable: }

Avec contacts d'argent ! -

Rojo / Red / Rouge

Puisador
Push-button
Poussoir

Con contactos de plata
With sliver contacts
Avec contacts d'argent

63320

63330

Putsador,

Push-button

Poussoir

Con capuchon de goma

With rubber cup

Avec capuchon en caoutchouc

Con contactos de plata

With silver contacts.
Avec contacts d'argent s

5 ’
.
4

Pulsador.

Push-button

Poussoir

Con capuchdn de goma

With rubber cup.

Avec capuchon en caputchouc

Con contactos de plata
With silver contacts
Avec contacts d'argent

Negra / Black / Noir

Pulsador blindado
Ironclad press button
Poussoir blindé

Con contactos de plata
With silver contacts
Avec contacts d'argent

Rojo / Red / Rouge

Pulsador blindado
Ironclad press button
Poussoir blinde:

Con contactos de piata
With silver contacts.
Avec contacts d'argent

Reemplaza / Sultable:

22 mm

Reemplaza / S;itahle:

L, ‘
e
22 hm‘

Reemplaza / Suitable:

22mm

™

‘i

Reemplaza / Suitable:

g -—]
22 mm

Heemplsza / Suitable:

i 22 mm

IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par 'F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F’.
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- Adaptable to Renault not original parts

v ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

® FAE —0

INTERRUPTORES VARIOS
DIVERS SWITCHES
INTERRUPTEURS DIVERS

65020 Negro / Back / Noir Reemplaza / Suitable:

Interruptor de tirdn /
Push-pull switch (
Interruptear 3 tirette A

65030  sianco s wmie / sianc 65040 oo ek o Resmplera / Suttable:

X —

“) 8mm

Interruptor de tiron
Push-pull switch
Interrupteur a tirette

65060 Negro / Black / Nolr r;\{ Reemplaza / Sultable:

(/) 8mm
AP

| UNIVERSAL | :
6,35 mm
Interruptor de tiron r— r ..T.
Push-pull switch (/) 8mm [
interruptewr a tirette. | 7 | 4
65080  nepro piack ok ﬁ] Reemplaza / Suitable:

6,35 mm

Interruptor de tirdo
Push-pull switch
Interruptaur a tiretts,

65100 Blanco / White / Blar 65110 Negio

Conmutador.
Toggle switch
Commutateur

ON - OFF - ON

65130 oo

S | 6,35 mm

Toggle switch s
Commutateur

Conmutador

ON - OFF - ON

651 40 Blanco / White / Blanc 651 50 Nogro / Black / Noir @

JNIVERSAL

Conmutador
Toggle switch
Commutateur

ON - OFF - ON

65160 Blanco / White / Blanc 651 70 Negro / Biack / Noir

BEVERSAL | ¢ N
WUTES 5,35 mm
Conmutador s
Toggle swisch,
Commutateur
ON - OFF - ON Ran—g

Reemplaza / Suitable:

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 —» F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter |a référence en commencgant par ‘.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F’.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS

ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

INTERRUPTORES VARIOS
DIVERS SWITCHES
INTERRUPTEURS DIVERS

65200 Blanco / White / Blanc

7ﬂl‘ﬂ;!phl7n / Suitable:

Conmutador ‘ 4‘& |
Toggle switch | |
Commutateur 7
(/" )13 mm
ON - ON i X |
65210  sianco/white /e rfl Reemplaza / Suitable:
- 6,35 mm
|
Conmutador. i f
Toggle switch.
Commutateut I |
(7 )13mm|* ‘A "
ON - ON ) = |
65220  sianco/ white / plane L Reemplaza / Sultable: ]

D

‘;/é:\lilmm 2 !

| £7
Conmutador
Toggle switch.
Commutatiur
ON - ON
65240 Blanco / White / Blanc
Interruptor s
Toggie switch

Interrupteur —

Reamplaza / Suitable: ‘

5

> ] ’
(/" J1amm,*
W !

65250  siancowite / Blane J‘ﬂ Reamplaza / Sultable: |
| UNIVERSAL | |
6,35 mm
g R 4
Interruptor —
(A
Toggle switch { /)JIJ mm r
Interrupteur L o
65260 Cromado / Chromjum plated / Chromé % Reemplaza / Sultable:
TN
N —
p 4
5 <
~ ¢
Interruptor X
Toggle switch (/" )12mm |
Interrupteur = J o ° |
65280 Cromado / Chromium plated / Chromé o Reemplaza / Sultable:
UNIVERSAL |
IEED 5.35 mm
4
&

Interruptor
Toggle switch
Interrupteur

)12mm | ® T/
/

‘\)(. )

¢ 65290 Negro / Black / Noi %ﬁ

Interruptor.
Togple switch
Interuptewr

Reemplaza / Suitable:

IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commengant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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NETMARS A

Adaptable to Renault not original parts

ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

ACCESORIOS ELECTRICOS

INTERRUPTORES VARIOS
DIVERS SWITCHES

INTERRUPTEURS DIVERS

® FAE —0

65300

Negro

65430

Negro / Black

Black / Noir

Interruptor. |
Toggle switch
Interrupteur

Noir

65450

Negro / Black

65520 e

65560 Negro / Black / Noir

|_UMIVERSAL |

Neqro / Black

65700

Neo
NEOI0

Nol

Noir

Black / Nois

Conmutador
Toggle switch
Commutateur

4 Bomes
4 Terminals
4 Bormnes

“Roemplaza / Suitable: |

5,35 mm

Interruptor
Toggle switch
Interrupteor

3 Bornes
3 Terminals.

3 Bomes.

=

mm
=

o
Conmutador 635
Toggle switch
Commutateur
10 A contactos de plata
10 A. silver contacts
10 A. contacts d'argent.
ON - OFF - ON

PALANCA 20 mm

Reemplaza / Suitable: ‘

7 )14 men. |

>

)
6,35 mm ’
|

0l

Conmutador
Toggle switch
Commutateur

10A contactos de plata
10A silver contacts.
10 A contacts d'argent

ON - ON
PALANCA 20 mm

Interruptor

Toggle switch
Intermuptivr

10 A contactos de plata
10 A silver comacts.

10 A. contacts d'argent

PALANCA 20 mm

=

i\

| 6,35 mm
Pulsador doble.
Double reversing switch

Poussoir double
10 A, contactos de plata
10 A sitver contacts

10A. contacts d'argent

PALANCA 30 mm

65740 Negro / Black / Noir [%\

IEET

S,
[ 6,35 mm

Pulsador

Reversing switch

Poussoir

10 A contactos de plata

10 A silver contacts

10 A contacts d'argent

PALANCA 30 mm

(" )13mm,|2

Reemplaza / Sultable:

IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commengant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

o A | INTERRUPTORES TABLERO
TUMBLER SWITCHES FOR PANNEL
INTERRUPTEURS TABLEAU

FT Reemplaza / Suitable:

f o
|_UNIVERSAL | Conmutador de tirdn iluminado, 6.35 mm

sefial de emergencia

Hiumsnated Push-pull switch, for

warming

Commutatew éclaire & tirette, signal

détresse.

12 A para lampara BA 7s.

12A for lamp BA 7s |
12 A pour lampe BA 75 ‘

AL _ . ¢
6,35 mm
Interruptor dé tiron lluminado
Iuminated Push-pull switch I
Intarrupteur éclairé  tirette [~
- — S
12 A, para lmpara 8A 75 / X s

12A for lamp BA 7s. i
12 A. pour lampe BA 75 S —— -

Roemplaza / Suitable: |

65800 Cromath Peugeot 647507

Conmutador
Toggle switch
Commutateur

’ 4
Miniatusa, B bornes. A —, 77
Mini-switch, 6 terminals , " W1

Mini-rupteur, 8 botnes.
ON-ON
ON - OFF

Chromium plated / Chromé

romeum plated / Chromé

Conmutador
Toggle switch
Commutateur

Miniatura. 6 bores
Mini-switch, 6 terminals
Mini-rupteur, § bornes
ON - ON

Cabie 80 mm ON - OFF

Chromium plated / Ct
lluminado / llumitated / Eciame
Contactos de plata

Sitver contacts
Contacts d'argant

Internuptor.
Togale switch
Interrupteur

g7 ',('.’mm 3

X [ - }
i —t )

Resmplaza / Sultable:

65820 Megro / Black /N
|_UNIVERSAL | Conmutador.

Toggle switch
Commutateur

Cont capuchon de goma 10 A contactos de piata
Rubber boot 10 A silver contacts
Bouchon cautchouc 10 A contacts d'argent

>
A 4
)12 mm.|

ON - OFF - ON
PALANCA 20 mm . 1%

Resistente al agua
Water resistant

Reemplaza / Suitable:

Cromado / Chromium plated / Chromé

B6.35mm

Intermuptor

Switch
Interruptear . Vg
y.
+
ON - OFF

PALANCA 20 mm

Reemplaza / Sultable:

Negro / Black / Noir

Conmutador,
Toggle switch
Commutateur

ON-ON
ON - OFF

PALANCA 20 mm

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commengant par 'F.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

INTERRUPTORES VARIOS
DIVERS SWITCHES
INTERRUPTEURS DIVERS

65860

Negro / Black / Noir

Conmutador.
Toggle switch
Commutateur.

ON - OFF - ON
PALANCA 20 mm.

ﬁe;mplala { Suitable:

65870 Cromado / Chromium plated / Chromé Jﬁl

65880

Negro / Black / Noir

. ~= .

Rubber bhoot.
Bouchon cautchouc

Resistente al agua.
Water resistant

Can capuchon de goma.

Conmutador.
Toggle switch.
Commutateur.

ON - OFF - ON
PALANCA 20 mm.

Conmutacor.
Toggle switch
Commutateur

ON - OFF - ON
PALANCA 20 mm.

Ve

7
.\\\. <

Reemplaza / SﬁitaT)le:

__If
(i)smm $]

b
1

X

1|
|

AR

—

Reemplaza / Suitable:

Reemplaza / Suitable:
65890 Negro / Black / Noir Jﬁl ¢

Conmutador.

Toggle switch.
Con capuchon de goma. Commutateur. e
Rubber boot. Ny
Bouchon cautchouc ON - ON g *‘- \

ON - OFF — w T
Resistente al agua. X @ 6mm. | °a )l Lo °
Water resistant. PALANGA 20 mm I 125 I

IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
_ Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencgant par 'F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
._Q FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

INTERRUPTORES PUERTA Y ALARMA
DOOR AND ALARM SWITCHES
CONTACTEUR DE PORTE ET AVERTISSEUR

090
RENAULT
-4, R-6. R-8. R- R-4 F4,F6
R-5. Super 5. R-7 1972-90 Espace. Express. F 40 1984-90
R-9.R-11 1981-88 Master 1989-96
R-12.R-14.R-16 1969-83 Trafic 1981-87
R-15.R-17 1971-80
R-18. Fuego 1978-87 >
R-20 ’
R-25
1

Reemplaza / Suitable:

Renauit 7700518 764
77 00 520 251
77 00 662 202
77 00 755 691
7701348179
77 01 349 033

-20.R-30 1975-84 Interruptor puerta y luz maletero ‘f_T
. 1984-92 Door and boot switch. i \_._L —
Contacteur porte et coffre. :
Reemplaza / Suitable:

o

R-25. Espace 1989-90 mm
Express, Trafic 1989-96

Interruptor puerta y freno de mano, T
Door and hand brake switch. i —L -
Contacteur porte et frein & main x

67230 = T Reemplaza / Suitable:

(=]
-
i
(=]
)

i
o

Interruptor de alarma.
Alarm swilch.
Contacteur d'avertisseur.

Longitud rosca 24 mm
Thread 24 mm. longue.
Longeur filet 24 mm

| —

—

Ver / See Ref. FAE 67260.

67260 ﬁj

6,35 mm
Interruptor de alarma.
Alarm switch.
Contacteur d'avertisseur.
Longitud rosca 40 mm
Thread 40 mm. longue
Longeur filet 40 mm. —~

\K:) 10 mm ?JH —

Ver / See Ref. FAE 67230. = el - =
67270 J?L Reemplaza / Sultable:

6,35 mm

ﬁeemplaza /-§u>ltable:

i|

UNIVERSAL

Interruptor de alarma.
Alarm switch.
Contacteur d'avertisseur. y

Empujador recortable,
Adaptable lenght (by cutting).
Poussoir régable.

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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A Adaptable to Renault not original parts

X ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

® FAE —8

INTERRUPTORES PUERTA Y ALARMA
DOOR AND ALARM SWITCHES

CONTACTEUR DE PORTE ET AVERTISSEUR

Reemplaza / Suitable:

6,35 mm
interruptor de alarma
Alarm switch.
Contacteur d'avertisseur.
Empujador recortable. |
pujador re T

Adaptable lenght (by cutting) ‘ 1
Poussoir régable L =L —

7F!'eemnlaza / Suitable:

[
|
Interruptor puerta.
\

° o
Door switch V‘!‘—_i. —=
Contacteur porte ¥ |
=, Reemplaza / Suitabie: |
I ’ l Remault 7700652 153
T e 7701 348 190
Tod modelos 6,35 mm

All models
Tous les modéles &

Interruptor freno de mano .
3= =

Hand hrake switch ==}

Contacteur frein @ main ‘

67320 ﬁ Reemplaza / Sl;l\able:

e Renault 77 00 772 535
[ BEMNRT: <= =i s 77 00 772 596

Internuptor puerta. ? [
Door switch. — ) _

Contacteur porte

Clio 1990-93 S 7701 349822
R-18 1988-92
R-211721 ¢cc 1986-92
R-21 1995 c¢ 1986-92
R-217TD, GTD, Turba D 1986-92
R-21 Turbo DX 2068 1986-92

Reemplaza / Suitable:

P
67330 D Renault 7700811 152
Clio 1992-98 N
Laguna 1994-97
R-19 1992-95
Safrane 1992-96
Twingo 1993-98

Interruptor pueria
Door swilch
Contacteur porte

SOLENOIDES - ELECTROVALVULAS
SOLENOIDS - VALVES INJECTION

) SOLENOIDES - ELECTROVANNES

(:; Reemplaza / Suitable:
- | (12v)
Adaptable / Suitable:

Renault 7701 042 753

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por ‘F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencgant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F’.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

EJEMPLOS. GUIA DE CONSULTA
EXAMPLES. CONSULTATION GUIDE
EXEMPLES. GUIDE A LA CONSULTATION

-2 3
o — —
REEMPLAZA / REPLACES / REMPLACE:
VOLTIOS | SEGUNDOS | . = 15:25
YoLTS SECONS [ ] N N Nm
VoLTS seconpg [E A Nm.

SIMBOLOS - SYMBOLS - SYMBOLES

H B S— 8 /
A Ol 0 ﬁ‘f“'t,’. == [ T
SN - T 1
( WD I, ' | - -
; || + " |
O—a—3 - ‘
— =14
R = u 2 L3
R
Informacion tecnica de calentad ye de lama
Glow plug and flame glow plug technical information L1

Information technique de bougies de préchautfage et des bougies & flamme

ﬂ” Rosca del conector eléctrico
Electncal connection thread
Fixation pour connection électrique ¥

s

H Medidas entre caras del exagonal B
e —— 2 s
[ 1 Across flats dimension of Hexagonal ‘ ﬂ
A | Dimension écrou 6 pans —

Electrical connection diameter

Didmetro del conector eléctrico
Diametre pour connection électrique \

Conector eléctrico tornilio
Electncal connection screw
Connection électrique vis

Par de apriete conexion eléctrica (Nm)
Electrical connection exact it torque (Nm)
Couple de serrage pour connection électrique
(Nmj)

Tension de calentamiento ‘

1MV ‘ Healing voltage ‘ 6 seg.
| Tension de chauffage = |
35-5 | Consumodecombustible
)

Fuel consumplion

Cm’/miﬂ. ¥ de carhurant

Para identificar un calentador de un modelo Aplicac por

Rosca del conector de combustible
Combustible connection thread
Fixation pour connection combustible

Rosca oel cuerpo
Body thread
Dimension filetage

Diametro del elemento calefactor
Heating element dameter
Diametre élément chauffant

Conector electricn Faston
Electrical connection Fastan
Connection glectrique Faston

Par de apnete montaje en el motor (Nm)
Engine installation exact fit torque (Nm)

Couple de sarrage pour montage sur moteur

(Nm)

Tiempao de calentamiento
Heating time
Duree du chautfage

Longitud del conector eléctrico en mm.
Electrical connection length in mm
Longeur de kit connection électrique en mm

L2

Longrted cuerpo del calentador en mm

Body glow plug length in mm.

Longaur du corp de 1a bougie de préchauffage en mm

L3

Longitud def eflemento calefactor sn mm
Heating element length m mm,

Longeur element chauffant &n mm

LT

Longitudt total del calentador en mm

Glow plug fength in mm

Longeur wiaie 0e & bougle de préchaufiage en mm

L

Longitud exterior en mm
Outside length in mm
Longeur axténeur en mm

L2

Longitud montaje motor en mm.
Engine assembly length in mm
Longeur montage du moteur en mm

LT

Langitud total del calentador de llama en mm
Flame glow plug length in mm,

Longeur totale de la bougie a flamme en mm

Las piezas confenidas en este Catalogo, pueden estar sujetas a modificaciones dimensionales o

de material, sin previo aviso, Todas las unidades de medida expresadas o este Catilogo son en milimetros. Los pares de apriete estan en Nowton por metro.

Reter to Vehicle Applications to trace the giow plug of a specific model. The parts shown In this Catalogue, are subject 1o modification in design or material without notice,
All measurement units started on this Catalogue are in milimeters. Torques are in Newton by moter

Pour trouver un modele spécifique d'une bougle de préchautfage, consulter les Applications par Vehicules. Les pigces contenues dans ce Catalogue, peuvent étre modifiées en matérie!
exécution sans préavis. Toutes les unités de mesure indiquées sur ce Catalogue sont en milimetres. La couple de serrage sont en Newlton par metre.

IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous ptions de compléter la référence en commencgant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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e Adaptable to Renault not original parts

A En - n

(EUMARS )P "
X% ACCESORIOS ELECTRICOS

ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

CALENTADORES - TERMOPLUS

£’ | TERMOPLUS - GLOW PLUGS
i | BOUGIES DE PRECHAUFFAGE - TERMOPLUS

Bl ARt =R ST O TR I T )

= | 12 M12x125
C=-EN s S ——) M5 06
Ctio 1.9 D (F80) 1990-91 \
Espace 210,10 1984-90 ] I:Hj |
Fuego 2.1 D, TD. (J8S) 1982-84 ‘ ‘ — ‘
Master D, Turbo D 1980-87 ‘ 1
Master 2,1 D (J8S) 1986-97 ‘ 142 32 L 245
R-18210,TD 1980-86 107 Yog |
R-16 1.9 D (F80) 1988-91 | y
R-202.1D,70 1981-83 ‘ ‘
R-211.90 (F80) 1989-91 Reemplaza/Sultable:  Renault 7700 662 199, 7700 670 874 ;
R-21210,7D 1986-91 | Renault 7700 701 130, 7700 715 768 |
R-252.10,T0 1984-91 w Renault 7700 733 076, 7700 741 144
Safrane 2.1 70,25 1D 1992-96 | Renault 7701 029 762, 7701 039, 387

Trafic 25D 1980-87 | Renault 7701 414 076, 7701 414 079 i
Renault 7701 414 080, 7701 414 086
Renault 7701 414 108, 7701 414 123 ;

4 3 15:25
Nm 1, Nm

CALENTADORES - TERMOPLUS

TERMOPLUS - GLOW PLUGS
BOUGIES DE PRECHAUFFAGE - TERMOPLUS

[ BENRGLTE e = ]
Megane 1.9 TD 80 cv. 1996-99
R-191.97D (F8Q) 1990-96
Scenic 1.8 Turbo DS0cv. 1996 ->
12 m12a2s
M5 06
]
A ‘
|
1“2 ——26 + 20 -4
— b‘o'z J
Reemplaza/Suitable:  Beru GNBS7 Bosch 0250 201 032
Beru GN959 Bosch 0250 201 050
= 4 15:25
v < Bseg | Nm g Nm
| _RENAULTCOMM. _ |
Master T35 240, Turho D 1985-97
Master 25D 1997 -»
Master 2.8 DTI 1987 ->
Trafic 25D 1989-95
12 M12x125
M4 ———r — f @5
| [
13,2 32 20
652

ReemplazalSuiIaMg: Beru GN927, GN918 Bosch 0250 202 001

4G Bl s25 | B 15425 |
1y 652 [~ Nm > Nem,

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par 'F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

of| CALENTADORES - TERMOPLUS
& | TERMOPLUS - GLOW PLUGS

& BOUGIES DE PRECHAUFFAGE - TERMOPLUS
Clio 11 1.5 dci (K9K) 2001 ->
Clio 11 1.9 D 80 cv. 1999 ->
Espace IIl 1.9 DTI 98 cv. 1999 ->
Kangoo 1.9 dTl 1998 ->
Laguna 1.9 dci 1999-01
Laguna 1.9 DTI 98 cv. 1997-01
Laguna Il 1.9 dci 105 cv. 2001 ->
Laguna Il 1.9 dci 120 cv. 2001 ->
Laguna Il 2.2 dci 135 cv. 2001 ->
Megane 1.9 dci 98 cv. 1999 ->
Megane 1.9 dti 80 cv. 2000 ->
Megane Classic 1.9 dti 1999 ->
Master 1.9 DTI 80 cv. 2000 ->
Master 2.2 dci 90 cv. 2000 -> 10 M10x1
Scenic 1.9 dci 98 cv. 1999 -> 04 05
Scenic 1.9 dti 80 cv. 1999 -> 1D
Scenic 1.9 dti 98 cv. 2000 -> [
21,2 A ———— 24 J
Reemplaza/Suitable:  Beru GNO18 Bosch 0250 202 009
Beru GN855 Bosch 0250 202 022
) = [ - V. 10+15
1. <6iseg H L2 Nm. % Nm.
T I g P
Clio 1.9 D 85 cv. 1991-98
Clio 1.9 D (F8Q-678) 1994-99 !
Express 1.9 D (F80-640)  1994-97 ‘ \
Express 1.9 D (F80-662)  1997-00 J
Extra. Rapid. 1.9D 1994-97 L—139 l =il 25 |
Megane Classic 1.9 D 1996-99 |
Scenic 1.9 D (F80) 1997-99 852 ——— :
Reemplaza/Suitable:  Beru GN991 Bosch 0250 202 021
2 Hwll. <25 15:25
i <b'seq g 2 Nm = Nm.
IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter |a référence en commencgant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renauit not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS

ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

CALENTADORES - TERMOPLUS
TERMOPLUS - GLOW PLUGS

BOUGIES DE PRECHAUFFAGE - TERMOPLUS

Clio11'1.97T0I 1999 ->
Espace 1.9 TDI 1999 ->
Espace 2.2 D Turbo 1996 ->
Laguna 1.9 DTI 1997-01
Laguna 2.2 D, Grand Tour ~ 1994-01
Megane 1.9 DI 1996-99
Megane 1.9 DT, Classic 1997-99
Scenic 1.9 DTI 1997-99
Safrane 2.2 D Turbo 1996 ->

CALENTADORES - TERMOPLUS
TERMOPLUS - GLOW PLUGS

CHRYSLER-JEEP RENAULT

XJ Cherokee 2.1 TD 1991-94 Clio 1.9 D (F8Q-730)
Clio 1.9D (F8Q-714)
Espace 2.1 D,TD
Express 1.6 D
Express 1.9 D, Break
R-516D
R-9160D
R-1116D
R-191.9D (F8Q)
R-211.9D (F8Q)
R-212.1D,TD
R-252.1D,TD

74153

74161
Chrvsien-geep—— W Rewor — —— W Voo ——

74163
rarconm W0 ————

Q FAE —0

M4

—13,5

Reemplaza/Suitable:

46 — 24,5~
- 84 S

Beru GN3999

v

BOUGIES DE PRECHAUFFAGE - TERMOPLUS

1984-91 M5
1884-91

1991-96 3401.6D (D16)
1996-> 3601.6D(D16)
1991-94
1986-94
1991-97

12 M12x1,25

B6

27 245 ——

1984-96
1982-91 -
1983-91
1991-94

Reemplaza/Suitable:
1991-94

66

Beru GV852 Bosch 0250 201 043

1991-94

1
1991-94 Y

< 6 seq. E

15=25
Nm.

10 M10x1
M4 [~y 05
Ducato 18 2.8 D 1998 -> Daily 2.8 TDI 1997 -> Master 25D 1998 -> E
Ducato 2.8 TDI 1997 -> Master 2.8 DTI 1997 -> { !
| J
|
L 135- 38 * 245
76
Reemplaza/Suitable:  Beru GN012 Fiat 500303569, 500316493
<25 2 10:15
1V < b seq. Nm Nm.
IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F’.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
._6 FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

|  CALENTADORES - TERMOPLUS
£ |  TERMOPLUS - GLOW PLUGS

) BOUGIES DE PRECHAUFFAGE - TERMOPLUS
10 M10x1

wa : o5 |
Clio 11 1.9 D (F8Q) 1998 -> |
Kangoo 1.9 D 55 cv. 1998 -> ‘ ‘
Kangoo 1.9 D 65 cv. 1998 -> ‘ \
Megane 1.9 D (F8Q-788) 1996 -> [ |
Scenic 1.9 D (F8Q-788) 1997 -> | |
Trafic 1.9 D (F80) 1998 -> 175 — % 245 —|
i = gEisess SN 6 =]
|
“A Reemplaza/Suitable: Beru GN963 Bosch 0250 202 035 |

‘ g < = =

1V, < B seg “lenr’ F=y 1?‘,"15

CALENTADORES - TERMOPLUS
TERMOPLUS - GLOW PLUGS

BOUGIES DE PRECHAUFFAGE - TERMOPLUS

I — I o -
Espace 122 dci 115¢v. 2000 -> ' (:II[H[I]Q | | |
Espace lll 2.2 dci 129 cv. 2000 ->
Espace Il 2.2 DT (GOT) 1996 ->
Grand Espace 2.2 dci 2000 -> | |
Master 2.2 D (GIT-720) 2000 -> | e - - ‘
— 150,2
Reemplaza/Suitable:  Beru GN026 Renault 7700 103 674
;s Sy — |E=L 10215
b [ <63eg, ‘ H & oM [&= S Nm.
74191 10 M10x1
[ T T et o em—tioe] 04 95
Clio 111.9D 55 cv. 1999 -> ‘ ‘ ]:)
Clio 11 1.9 D 65 cv. 1999 -> I || | | U ‘
Kangoo 1.9 D 55 cv. 1999 -> |
Kangoo 1.9 D 65 cv. 1999 -> ‘ '
Megane 1.9 D 65 cv. 1999 -> l
Megane Classic 1.9 D (F8Q) 1999 -> —21,2— ——53 ———— L 45—
Scenic 1.9 D 65 cv. 1999 -> ———987
Reemplaza/Suitable:  Beru GN019 Renault 7700 100 635
e L - [EBJL 1048
TV <6 seg. [: < Nm. ‘ = U Nm.
IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 —> F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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v ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

® FAE —0

DIMENSIONES Y VALORES

DIMENSIONS AND VALUES
DIMENSIONS ET VALEURS

INFORMACION TECNICA
TECHNICAL INFORMATION
INFORMATION TECHNIQUE

12x125 6 <4 < b

12x125 6 <4 15:256 11 < 6 74141

A R ; 12x125 5 £25 15+25 1" < 6 74142

74143 14,2 320 285 747 M5 12 124125 6 <4 15:260 M <6 74143
74144 142 32,0 22,0 68,2 M35 12 12x125 6 <4 15+25 L < B 74144
74145 212 46,0 240 91,2 04 10 10x100 5 = 1015 M1 < 6 74145
74146 132 270 250 652 M4 12 12x125 5 <25 15:25 M < 6 74146
74147 25,0 67,5 275 1200 05 10 12x125 6 s 15+25 " < 6 74147
74148 295 260 205 760 04 12 122125 6 15:26 1 < 6 74148
74149 210 67.5 275 1160 04 10 12x125 6 1525 1" < 6 74149
74150 135 42,0 245 80,0 M4 10 10x100 5 s25 10=15 1 < 6 74150
74151 13,5 46,0 295 89,0 M4 10 10x100 5 525 10=15 " < 6 74151
74152 21,5 46,0 295 97.0 04 10 10x100 5 1015 1 < 6 74152
74153 135 46,0 245 840 M4 10 10x100 5 <25 10=15 " <6 74153
74154 20,5 37,0 275 85,0 04 12 12x125 5 15+25 115 < 6 74154
74155 13.5 81,0 285 1230 M4 10 10x100 5 $25 10=15 " < 6 74155
74156 15,0 57,0 245 95,0 M4 10 10x100 5 <28 10+15 1" < 6 74156
74157 205 80,0 275 1280 04 10 10x100 5 oe- 10=15 11,5 < 6 74157
74158 29,2 26,0 285 837 04 12 12x125 6 15+25 12 < 6 74158
74159 13.2 50,0 16,5 797 M4 12 10x125 5 525 1020 1 < 6 74159
74160 14,5 32,0 17,5 64,0 M5 12 12x125 6 <4 15:25 n < 6 74160
74161 14,5 27,0 245 66,0 M5 12 12x125 6 <4 15+25 n < B 74161
74162 175 32,0 245 740 M4 12 12x125 5 <25 15:25 1 < 6 74162
74163 135 38,0 245 76,0 M4 10 10x100 5 <25 10=15 1 < B 74165
74164 212 610 240 1062 04 10 10x100 5 10:15 1 < 6 74164
74165 17,5 53,0 24,5 95.0 M4 10 10x100 5 25 1015 11 < 6 74165
74166 27,0 46,0 320 1050 04 10 10x100 5 10=15 1 < 6 74166
74167 175 63,5 275 1090 M4 10 10x100 5 <25 10=15 n < 6 74167
74168 26,5 77,0 285 1320 04 10 10x100 5 1015 1 < 6 74168
74169 13,0 52,0 22,0 87,0 M4 12 10x125 5 <25 1020 iR < 6 74169
74170 132 50,0 18.8 82,0 M4 12 10x125 5 <25 1020 1 < 6 74170
M 125 435 320 88,0 M4 12 10x125 5 <25 10:20 1 < 6 Mn
74172 18,0 53,0 27.0 98,0 M4 12 10x125 5 <25 10+20 1" < 6 74172
73 18.0 45,0 220 85,0 M4 12 10x125 5 <25 020 N <6 4173
4174 215 700 340 1255 Q4 0 10x100 5 10:15 12 <6 M4
74175 135 48,5 24,0 86,0 M4 12 10x125 5 <25 10+20 1 < 6 4175
74176 13,7 33,5 18,8 66,0 M4 12 10x125 5 <25 10=20 " < 6 74176
1M 13,0 53,0 280 94,0 M4 12 10x125 5 <25 10:20 24 < 6 mn
74178 13.5 48,5 18,0 80,0 M4 12 10x125 5 <25 10+20 1 < 6 74178
74180 17.5 70,0 335 1210 M4 10 10x100 5 £25 1015 1" < 6 74180
74181 130 830 265 1225 M4 10 10x100 5 <25 10:15 11 < 6 74181
74182 13,0 53,0 18,0 84,0 M4 12 10x125 5 525 10+20 n < 6 74182
74183 17,7 96,0 350 1487 M4 10 10x100 5 <25 1020 115 < 6 74183
74184 132 495 215 842 M4 12 10x125 5 <25 10:20 65 <20 74184
74185 210 475 215 90,0 M4 12 10x125 5 25 1015 65 <20 74185
74186 132 62,5 18,5 94,2 M4 12 10x125 5 <25 10:20 n < 6 74186
74187 13,2 345 17,0 64,7 M4 12 10x125 5 <25 1020 24 < 6 74187
74188 135 335 17,0 64,0 M4 12 10x125 5 <25 1020 1 < 6 74188
74189 215 57,0 245 1030 04 10 10x100 5 10:15 1 < 6 74189
74190 21,2 1050 240 1502 04 10 10x100 5 S 1015 1N < 6 74190
74191 21,2 530 245 987 04 10 10x100 5 1015 11 <6 1419
74192 232 80,0 275 1307 04 10 10x100 5 1015 115 < 6 74192
74193 13,2 39,0 16.0 68.2 M4 12 10x125 5 <235 10:20 105 < 6 74183
74194 155 55,0 245 95,0 M4 10 10x100 5 $25 10+20 10 < 6 74194
74195 27,0 93.0 240 1440 04 12 10x125 5 10+20 1 < 8 74195
74196 21,0 770 310 1290 04 10 10x100 5 — 10:1 1 < 6 74196
74197 193 a37 27,0 80,0 83 10 10x100 5 10:15 6 <20 74197
74198 20,6 277 29,0 773 6,35 10 10x100 5 = 1015 1 < 6 74198
74199 19,9 33,7 27,0 80,6 6.35 10 10x100 5 10=15 1" < 6 74199
74200 19,0 337 27.0 797 6,35 10 10x100 5 o= 1015 1.5 < 6 74200
74201 21,0 337 27,0 81,7 24 10 10x100 5 10+15 6 <20 74201
74204 27.0 7.0 30,0 1340 04 10 10x100 5 == 1015 11 < 6 74204
74206 16,0 82,5 29,5 128,0 M4 10 10x100 5 £25 1015 11,5 < 6 74206
74207 14,0 50,0 16,0 80.0 M4 12 10x125 5 525 1020 M < 6 74207
74208 18,5 47,0 18,5 84,0 M4 12 10x125 35 s25 15-20 11 < 6 74208
74209 223 60,0 297 1120 M4 10 10x100 5 <25 10:15 1 < 6 74209
74210 165 750 270 1185 M4 10 10x100 5 <25  10+15 1N < 6 74210

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 —» F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F’.
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ACCESORIOS ELECTRICOS
o O FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

SONDAS LAMBDA UNIVERSALES
UNIVERSAL OXYGEN SENSORS
SONDES LAMBDA UNIVERSELLES

11l — . j}

% 1 %le!nlaﬂa -
. Ir A L negrgﬂm ohm

18x1,5 mm —

77002

|

2 Cables

2-wire = ————
2 S - ——
% 2 Calentador -
Heater
ﬂ I ohm
wasem | ¥ o ]
3 Cables. Con masa chasis.
3-wire. Case/body ground
3 fits. Masse au chassis.
Twwj ‘ ;
Heater
fAechatteur  Ohm

18x1,5 mm

77004 i
4 Cables. Alslado masa
4-ware. Isolated ground, .
4 fils. Isolée au masse
B |2 137 (g =
e
18x1.5 mm ‘nmmm ohm

3-wire, Cuseibody ground : T
3 fils. Masse au chassis -
3 I Calentador 7
Heater
Ir ]'Tﬁﬁ Rechaffeur  OhM

NEESee——
4-wire. Case/body ground ; '
4 fiis. Masse au chassis

Na

18x1,5 mm

o
Wi

i

Calentadar 7
Heater
Rechaffeor ohm

|
Na

18x1,

u~

IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commengant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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v ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

® FAE —0

4| SONDAS LAMBDA UNIVERSALES
UNIVERSAL OXYGEN SENSORS

SONDES LAMBDA UNIVERSELLES

77008

UNIVERSAL
4 Cables. Con masa chasis

:~f\w:;roM(13sm‘mw\: ground Cﬂ@j - 7._— _/
its. Masse au chassis. P ﬁ = = AS<\:,

Calentador
Heater
Rechaffeur ohm

Sl

IR

lﬁx! 5 mm

4 Cables. Aislado masa

2
4-wire. Isolated ground B 5
4 fils. Isolée ay masse I Bg e S =

N

Calentador 7
l—ﬁJ L‘AWJ o ohm
| IBxI Smm | Rechaffeur
3 Cables. Con masa chasis. =
3-wire, Casehody ground
3 fils. Masse au chassis | jj;t s =

Calentador
Heatar
Rechatfeur O'Im

@M‘

Ak ‘Eem
77011 ]

3 Cables. Con masa chasis -
3-wire. Casa/body ground —— ==

. —- E
3 fils. Masse au chassis Gl | E

18x1,5 mm

= 3 i m Calentador 65
= Heater )
LU 1 Rechaffeur ohm |
| > I

| UNIVERSAL |

4 Cables, Aislado masa
d-wire, Isolated ground

1 R I—
4 1ils, Isolée au masse Ci,“_ -

‘ Calentador 49
Heater 4
Rechaffeur ohm

18x1 Smm |

Llave
Wrench
clé

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F’.
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ACCESORIOS ELECTRICOS
._6 FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

SONDAS LAMBDA UNIVERSALES
UNIVERSAL OXYGEN SENSORS
& SONDES LAMBDA UNIVERSELLES

77021 —
A
Brida @ 44. /,//ﬁ . / \§ \ ~
Flange @ 44. ( @ ) ) (\ /‘
F \ N /

langia 0 44 \\ ) §»1 J/ L
B
P
=
2 |- - L}
18x1,5 mm

SONDAS LAMBDA ESPECIFICAS
SPECIFIC OXYGEN SENSORS
SONDES LAMBDA SPECIFIQUES

Espace 2.2i 1991-96 ‘
Fuego 2.2, 2.2 Turbo 1982-85
R-1822 1983-86 :ﬁ:«:{/ ~'<:'=CI:H
R-2522,27,29 1984-92 =
Reemplaza/Suitable:
= ° 7
= 1 1, i )
&2l 10| @
| 18x1.5mm | | N . ]t ~ |
77103 Adatt. Universal 77001 ‘ 230 mm
BTN e el
Clio 1.2 (E7F-704) 1990-95

|
Clio 1.41 (E7J-716) 1990-98 | =
Express 1.4 (E7.) 1991-98 (= = |
R-19 1.4e (E7J) 1992-95 — = =
R-18 Chamade 1 de 1992-95

R 7700 861 016
¥ | &
ZI’ Ve - O@)j
18x1,5 mm | = = —
77104 Adatt. Universal 77002 400 mm
Clio 1.21 (C3G) 1994-96
Express 1.2i (C3G-710) 1991-98
Twingo 1.2i (C3G-700) 1993-96
Twingo Van 1.2i 1983-96
Reemplaza/Suitable:  Renault 7700 860 246
& | 2| Ly
18x1,5 mm u =
77105 Adatt. Universal 77003 —————— - —
[ RENARLY === = S =
Alpine 2.5 Turbo 1987-92 e
Espace 2.01 1992-96 //___‘t:L jl
Espace 2.8i 1992-96 .
pace 2.8i =
Reemplaza/Suitable:
== ) 7\ —d
= \\ [~
& |2 Ll (@&
18x1,5 mm [ S e

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter |a référence en commencant par 'F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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BN\ v ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

® FAE —0

SONDAS LAMBDA ESPECIFICAS

SPECIFIC OXYGEN SENSORS
SONDES LAMBDA SPECIFIQUES

77113 Adatt. Universal 77006 —— Mm

w

Cio 1.2i (E7F) 1993-98

Clio 1.4i (E7J) 1990-98 - )
ClioVan 1.2i 1994-97 . :]J:IEE}" S

Express 1.4i 1991-98

Kangoo 1.4i 1997-98

-1 X ).
I Reemplaza/Suitable:  Renault 7700 864 987, 7700 872 820

ARSI GO

771 1 4 Adatt. Universal 77003

Clio 1.0i {D7D) 1999 -> — !
Clio 1.2i {D7F-720) 1996 -> ﬁ
Clio Van 1.2i (D7F) 1998 -> -
Kangoo 1.0i (D7D) 1998 -> .
Kangoo 1.2i (D7F) 1998 ->
Kangoo Express 1.0i, 1.21 1998 ->
Twingo 1.0/ (D7D) 2000 ->
Twingo 1.2/ (D7F) 1996-99
¢
e
= 23 z j I
18x1,5 mm d .
77115 Adatt. Universal 77003 [ ——li
Kangoo 1.2i 1998 -> —=a
Kangoo Express 1.2i 1998 -> >
Kangoo Rapid 1.2i RLA 1998 -> :ﬂ:@; < =
—1
Reemplaza/Sultable: Renault 77 00 101 345 ’
|
3 (9. 0§ <:> N
Motores/Engines/Moteurs: = Ir 7{/‘1 NMj | @@@ i
D7F-710. 18x1,5 mm ¥ 5 =8|
771 16 Adatt. Universal 77006 | 300 o
RENAULT RENAULT Cont. ‘
Clio 1.4i (E7J-757) 1996 -> Safrane 2.0,2.0 12V 1992-96
Laguna 1.8i (F3P) 1993-01 Safrane 2.2, 2.2 12V 1992-96
Laguna 2.0i (F3R) 1995-01 Safrane 3.0i (Z7X) 1992-96 :ﬂ:lEEj
Laguna Break, Estate 1995-98 Scenic 1.4i 1996-99
Laguna Grandtour 1.8i RT  1995-98 Scenic 1.6i 1996-99
Megane 1.4i, 1.6i 1995-99 Trafic 2.2 (J7T-600) 1994-96
Megane Break 1.6i 1999-> Twingo 1.21 1995-96 Reemplaza/Suitable:  Renault 77 00 854 506, 867 295, 870 318
Megane Cabrio 1.6i 1997-99
Megane Classic 1.4 1997-99
Megane Classic 1.6i 1996 -> % 3
Megane Coach 1.6 1996 -> = Zr
18x1,5 mm
77117 Adatt. Universal 77003 ; S
RENAULT ‘
Alpine A610 3.0i Turbo 1991 -> R-191.4iCat 1990-97 |
Clio 1.2i (E7F-700,706) 1990-96 R-191.7i, Cabrio. {F3N) 1988-92
Clio 1.4i (E7J) 1990-94 R-21 2.0 Cat. 1990-94 j]:[g[gj s %
Clio 1.8i (F3P) 1990-88 R-21 2.0i Turbo 1989-94 T
Clio 1.8i 16V (F7P) 1991-96 R-21 2.2, Nevada 1993-94
Clio 2.0i Williams 1990-96 R-21 Fastback, Nevada 1990-94
Espace 2.0i (J7R-768) 1993-96 R-252.0i Cat. 1989-92 Reemplaza/Suitable:
Espace 2.2i (J7T-772) 1993-96
Espace 2.8i (ZTW) 1994-96 =
Express 1.4i Cat 1992-96 = 3 T T
R-191.2i Cat. 1992-97 r v
| 181,5mm 5
IMPORTANTE:
Al pedir accesarios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commengant par ‘'F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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ACCESORIOS ELECTRICOS
’_e FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

SONDAS LAMBDA ESPECIFICAS

SPECIFIC OXYGEN SENSORS
SONDES LAMBDA SPECIFIQUES

77121 Adatt. Universal 77006 — 30 —

EREMAIRT S e ‘ ‘
Clio 1.4i (E7J) 1998 -> 1
Clio 1.6i (K7M) 1998 -> o

Kangoo 1.4i (E7J) 1997 -> ] - ==

Kangoo Rapid 1.4i 1997 -> n !I |E| = ::__‘%

Kangoo Express 1.4i 1998 ->

Reemplaza/Suitable:  Renault 77 00 273 715

= =
= 3 = =T
— Tﬂﬁm (G

18x1,5 mm

XYGEN SENSORS

Avantime 3.0i 24V 2001 -> ‘

Clio 1l V6 Sport 2000 -> A 4

Laguna 3.0 V6 24V 2001 -> ﬂr—ﬂﬁw ‘}ﬁ ‘_II'Q j
s ‘ S 1=

Reemplaza/Suitable:  Bosch 0258 006 027

\
ZEE
E

PSA 1628.HN
= - [
= |
E | LIS =3
18x1,5 mm Zr OJ OJ ‘

SPECIFIC OXYGEN SENSORS

e ’ SONDAS LAMBDA ESPECIFICAS
SONDES LAMBDA SPECIFIQUES

77129 Adatt. Universal 77004 S =

Espace 2.0i (F3R) 1996-00 =
Laguna 1.8i (F3P) 1995-98 = T
Laguna 2.0i (F3R) 1993-95 -] Il 1 [ B3 \:%E
Laguna Break, Grandtour 1995-98 o
Megane 2.0i (F3R) 1996-99 ’
Megane Cabrio 2.0 1996 -> -
Megane Cabrio 2.0i 16V 1996 -> Reemplaza/Suitable: '
Megane Classic 2.0i 1996 -> |
Megane Coach 2.0i 1996 -> == [ =)
Megane Coach 2.01 16V 1996 -> %‘ s |9 © (gq
Scenic 2.0i (F3R) 1996 -> <= Ir ‘ | (OIC

18x1,5 mm gy

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencgant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F’.
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ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

SONDAS LAMBDA ESPECIFICAS
@ SPECIFIC OXYGEN SENSORS
- SONDES LAMBDA SPECIFIQUES

® FAE —0

77151 Adatt. Universal 77009 M e
RENAULT
Clio 1.4i (E7J) 1999-02
Clio 1.4i RTE 1999-02 ——
Clio 1,61 (K7J) 2000-02 :H:IEE:)? :%I zl
Kangoo 1.4i (E7J) 1998-02 >
Kangoo 1.6i (K7J) 2000 ->
Kangoo Express 1.4i, 1.6i 1998-02
Megane 1.4e (E7J) 1996-02 Reemplaza/Suitable:  Renault 7700 103 504, 7700 109 844
Megane Break 1.4i 1999-02
Megane Classic 1.4e 1996-02 []
AR
2 e
18x1,5 mm

77152 Adatt, Universal 77004 e Mgl T4 s

RENAULT
Clio 1.6i (K7J700) 1999 ->

Kangoo 1.6i (K7J) 2000 -> = st SO
Laguna 1.6i 16V 1998-01 Iu Il B :H:IEE3 ﬁ

Laguna 1.8i 16V 1998-01 = I

Laguna Break, Grandtour 1998-01

Laguna Estate 1.6i 16V 1998-01 .
Laguna Estate 1.8i 16V 1998-01 Reemplaza/Suitable:  Bosch 0258 005 134

1o

M

Megane Cabrio 1.6i 16V 1997-01 Renault 7700 107 438, 7700 274 190
Megane Classic 1.6i 16V 1997-01 |
Megane Classic 2.0i 16V 1999 -> % 4
Scenic 2.0i 16V 2000 -> == Zr
| 18x1,5mm |

77153 Adatt. Universal 77009 —_————— 500mm ————
t
Clio 1.2i (D7F) 1998 -> Megane Cabrio, Coupe 1999 -> |
Clio 1.4i 16V (K4J) 1999 -> Megane Classic, Coach 1999 -> ¥ —
Clio 1.6i (K4M) 2000-> Megane 1.4i 16V (K4J) 1999 -> B II :H:[EEZ == Z|
Clio 1.6i 16V (K4M) 1998 -> Megane 1.6i (K4M) 1997-01 e
Clio 2.0i 16V (F4R) 2000 -> Megane 1.6i 16V (K4M) 1999 ->
Espace 2.0i 16V 1998 -> Megane 1.8i 16V (F4P) 1999 ->
Kangoo 1.2i, Express (D7F) 1998 ->  Megane 2.0i 16V (F4R) 1999 -> Reemplaza/Suitable: ~ Bosch 0258 006 046
Kangoo 1.61 16V (K4M) ~ 2000->  Scenic 1.4 16V (KdJ) 1999 -> NTK 02A277-R2
Laguna 1.6i 16V (K4M) 1997 ->  Scenic 1.6i 16V (K4M) 1999 ->
Laguna 1.8 16V (F4P) 1988->  Scenic 1.8i 16V (F4P) 2001 -> =1 4 m —
Laguna Break, Grandtour 1997 ->  Scenic 2.0i 16V (F4R) 2000 -> = r
Laguna 2.0i 16V (F4R) 1999 -> Twingo 1.2i (D7F) 1998 -> 18x1.5 mm 110

CAPTADORES DE IMPULS0S
REVOLUTION AND TIMING SENSORS

CAPTEURS DU REGIME ET DES POSITIONS

Reemplaza / Suitable:
Master 2.5TD 1989-98
- A
L L1 ohm i h
460 207 700

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘..
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F’.
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ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

CAPTADORES DE IMPULS0S
REVOLUTION AND TIMING SENSORS
CAPTEURS DU REGIME ET DES POSITIONS

Clio 1.8i 1991-98 Megane Break 1.6i 1998-99
Clio 1.8i 16V 1991-93 R-191.2i 1990-95
Clio1.9D 1991-98 R-191.4i 1990-95
Espace 2.0 1996-00 R-191.8i, Cabrio, Chamade 1992-95
Express 1.4 1985-92 Scenic 1.4i 1996-99
Laguna 1.8, Break, Estate  1984-01  Scenic 1.6i 1996-99
Laguna 2.0 1994-01 Twingo 1.2 1993-98 L
L1 ohm V7
290 24 240 @@
79022 Reemplaza / Suitable:
Renault 7700 747 549
7700 850 589

RENAULT Cont.
Megane 1.4i, Classic
Megane 1.6i, Classic

Reemplaza / Suitable:
Renault 7700 855 719

R-19 1.7, Cabrio, Chamade  1988-92

R-19 11 1.8, Chamade 1992-96

R-21 1721 cc. 1989-94

Cliol1.8 1994-98

Espace Il 2.0 1994-01

Laguna 2.0, Grandtour 1993-01

Megane 1.6e 1996-97

Megane Classic 1.6e voea) Modelos con cambio Automatico.

Magane Coach 1.6 1900-07 Models with automatic gear or Auto-

Megane Coupe 1.6e 1996-97 : o gaag) 0 ohm

: matic Transmision.
Megane Scenic 1.50 1000-9 Modéles avec boite vitesse automa- 240
Scenic 1.6e 1999 -> 4
tique. (i
79023 Reemplaza / Suitable:

Renault 7700 742 634

7700 742 635

R-21 2.0 Mot. F337306->  1986-88

R-25 2.8 V6 Injection 1987-92

Espace 11 2.2, 4x4 1991-96

Espace Il 2.8 V6 1991-96

Megane | 2.0 1996 ->

Megane Cabriolet 2.0i 1999 ->

Megane Classic 2.0 1996 ->

Megane Coach 2.0 1996 ->

Megane Scenic 2.0 1997-99

Scenic 2.0i 1999 -> L L1 ohm

540 24 240
79024 Reemplaza / Suitable;

Renault 7700 728 637

RENAULT Cont. 7700 728 638

Espace Il 2.0 1991-96 R-19 1.4 Cat. 1989-92 Safrane 2.0i 1992-96 7700739 794

Espace 11 2.2, 4x4 1991-96 R-191.7 1988-92 Safrane 2.2 1992-96

Espace Il 2.8 V6 1991-96 R-191.8 16V 1989-92 Safrane 3.0i V6 1996-00

Express 1.4 1985-95 R-211.7 1989-94 Scenic 1.90T 1997-99

Laguna 2.0i 16V 1995-01 R-212.0,4x4 1989-93 Scenic 2.0 1996-00

Laguna 3.0, Grandtour 1996-01 R-212.2 4x4 1990-94 Super 5 1.4 Cat 1985-96

Megane Classic, Coach 1996-99 R-2520 1987-92  Super 5 1.4 Turbo 1985-90

Megane 1.9 DT 1996-99 R-252.2 1986-92 Super 51.7i 1986-95

Megane 2.0 1996-02 R-25V6, V6 Turbo 1987-92

Megane 2.0 16V 1997 -> L L1 ohm (—\

®)®)
520 24 240 \_\OQ )
IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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. Adaptable to Renauit not original parts

e ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

® FAE —0

CAPTADORES DE IMPULSOS
REVOLUTION AND TIMING SENSORS

CAPTEURS DU REGIME ET DES POSITIONS

Reemplaza / Suitable:
Renault 7700 722 143
7700 739 789
7701 349 559
»
R1814 1978-86 ‘
R18167S 1982-86
R-1820 1982-86 v
R-2520 1984-92
Super 514 Cat 1985-96 r
L L1 ohm ‘
840 24 240
79026 Reemplaza / Sultable:
Renault 7700 720 341
| RENALLY | 7700 725 811
1990-98 R-21 1.7, Break 1989-93 7700 728 639
1990-88 R-21 2.0, Break 1987-94 7700 732 300
1991-93 R-21 Broak 1.6 1967-94 7700739 792
1988-90 R-2520 1984-92
198595 R-2522 1984-89
1985-95 Super51.2 1987-90
1997-89 Super51.4 1984-89
1991-96  Super 5 1.4 Turbo 1965-90 y
1991-96 Super 51.7 1987-95 o=}
1988-92 Tratic 1.7 1992-94 e
R-19 1.4 Chamade,Van  1988-92 @@
R-19 1.7, Chamade 1983-92 —
79027 Reemplaza / Suitable:
Renault 7700 108 073
T S [ — 7700 108 081
Clio 11 4 16V 1909 ->  Megane 1 8i 16V 1999-02
Clio [t 1.6 2001 -> Megane 2.0i 1997 ->
Espace lll 2.0 16V 1998 ->  Megane 2.0 16V 1999 ->
Kangoo 1.6 18V 2001 ->  Scenic 1.61 16V 1990 ->
Laguna 1.8 16V 2001 ->  Scenic 2.0i 1998 ->
Megana Cabriolet 1999-> Scenic 2.0i 16V 2001 ->
Megane Classic, Coach 1997-00
Megane 1.4i 1999-00
Megane 1.4i 16V 1996-99 ~
Megane 1.6¢ 1996-99
Megane 1.64 1997-01
Megane 1.6i 16 2000 -> N
79028 Reempiaza / Sultable:
Renault 7700 101 970
BT ee——— | RENAULT Cont | o 7700 103 0694
Clio 11 1.4 16V 1999 ->  Kangoo Express 2001 ->  Megane | 2.0 16V
Clio 116 2000 -> Laguna 1.6 16V 2001 -> Megane lI 1.4 16V
Clio 1 1.6 16V 1999 -> Laguna 1.8 16V 1998-01 Megane Il 1.6 16V
Cioll180 1998-00 Laguna 2.0 16V 1999 -> Scenic 1.4
Clio 1 2.0 16V 2001 -> Megane Cabriolet 1896 ->  Scenic 1.6/ 16Y
Espace Il 2.0 16V 1999 .> Megane Classic, Coach 1996 -> Scenic 180 ‘
Kangoo 1.6, 4x4 2000 -> Megane | 1.4/, 1.4 16v 1996-02 Scenic 2.0/ 16V
Kangoo 1 6 16V, 4x4 2001 -> Megane | | 6e 1996-99 Trafic 190
Megane | 1.6] 1997-02 -
Megane | 1.6 16V 1997-02
Megane | 1.8 16V 2000-02
Megane | 2.0 1697-99
Reemplaza / Suitabie:
Renauit 7700 101 969
7700 B75 1848
Chol12 1996-98 Kangoo 1.4 1988->  Twingo 1.0 16V 2001 > (W— 8200 396 919
Ciiol 1.4 1991-88  Karigoo 16 1009 ->  Twingo 1.2 1996-00 -
Clioll 1.0 1999 > Kangoo Express 1998 -> Twingo 1.2 16V 2001 -> —
Clioll 12 1998 ->  Megane Cabno 1.6¢ 1996-99
Clioll1.4 1998 -> Megane Classic. Coach 1996-99
Cliol 1.6 1999 -> Megane|14e 1996-99
Kangoo 1.0 1998 -> Megane | 16e 1996-99
Kangoo 1.2 1998 ->  Megane | 1.6/ 1966-99
Kangoo 1.2 16V 2001 ->  Scenic 1.4 1996-99 ~
Scenic 1.6 1996-99 L L1 ohm TH =W ‘
Scenic 1.6/ 1997-99 Il = 24 250 |I| j}
Twingo 1.0 2000 -> | =
Reemplaza / Suitable:
Renault 7700 101 971
T e —— 7700273 4197
Clion14 1999 > g
Clioll 1.6 1996 -> o
Kangoo 1.4 1998 -> "
Kangoo Express 1.4 1998 ->
Megang Classic 1.6¢ 1996-99
Megane Coach 1.68 1996-99
Megane | 1.6e 1996-99
Scenic 1.6e 1997-99
L L1 ohm
- 24 250
IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencgant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

CAPTADORES DE IMPULSO0S
REVOLUTION AND TIMING SENSORS
CAPTEURS DU REGIME ET DES POSITIONS

O
L

79031 Reemplaza / Suitable:
Renault 7700 100 566

RENAULT Cont. 7700 109 055
Clio 11 1.5 dCi 65 cv. 2001 -> Megane | 1.9 dCi 102 cv. 2001 -> |
Clio Il 1.5 dCi 82 cv. 2001 -> Megane | 1.9 dTi 80 cv. 2001 ->
Clio Il Van 1.5 dCi 2001 -> Megane | 1.9dTi 98 cv. 1997-01
Clio I1'1.9 dTi 80 cv. 2000 -> Megane Classic 1.9 dCi 2001 ->
Espace Il 1.9 dTi 1999 -> Megane Classic 1.9 dTi 1097 ->
Kangoo 1.5 dCi 65 cv. 2001 -> Megane Coach 1.9 dCi 2001 ->
Kangoo 1.5 dCi 82 cv. 2002 -> Megane Coach 1.9 dTi 1997-01 o
Kangoo 1.9 dTi, Express 2000 -> Megane Grandtour 1.9dCI 2001 ->
Lagiina 1.9 dTi, Grandiour ~ 1987-01 Megane Grandtour 1.9dTi  1888-> 1

Megane Scenic 1.9 dTi 98  1997-99 L L1 ohm

Scenic 1.9 dCi, RX4. 102 cv. 2000 -> o

Scenic 1 1.9 dTi 1999 -> I 24 700

79033 Reemplaza / Suitable:
Espace IIl 3.0 V6 24V 1998-02
Laguna 3.0 24V 1997-01
| 0 0
b | 8w | =)
340 24 370 ‘

CAPTADORES DE IMPULS0S

REVOLUTION AND TIMING SENSORS
CAPTEURS DU REGIME ET DES POSITIONS

RENAULT
Safrane Il 2.5 20 V (N7U) 1996-00

Reemplaza / Suitable:
(-\ Renault 7433 547 699
L L1 ohm
I ]
310 323 300

CAPTADORES DE IMPULS0S
REVOLUTION AND TIMING SENSORS

CAPTEURS DU REGIME ET DES POSITIONS

79096

NEW
Master 2.5 TD 1989-98
Master Il 2.8 dTI 1998-01

Reemplaza / Suitable:

Fiat 7721274
G.M. 9160445
Opel 4500145
Renault 7700 306 256

@

L1
40

ohm
750

L
300

IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 —» F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commengant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.

4.01/33



Adaptable to Renauit not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS

ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

CAPTADORES DE IMPULS0S
REVOLUTION AND TIMING SENSORS
OTEUR 0 NES PO

2001 ->
2001 ->

Laguna 3.0 V6 24V
Laguna Grandtour 3.0 V6

Motor / Engine / Moteur:
C3G.

Clio 1.4i, Baccara 1991-96
Clio 1.4i Cat. (E5F) 1991-96
Express 1.4, Combi 1989-96
R-19 1.3i (C1G) 1989-95
R-19 1.4 (C2J) 1989-95
R-19 1.4 (E6J) 1989-94
R-19 1.4i (C3J) 1989-94
R-19 1.7 (F2N) 1989-94

79145

A

® FAE —0

Reemplaza / Suitable:

L L1
180 24

Reemplaza / Suitable:

Renault 7700 859 831
|
|

Reemplaza / Suitable:
Renault 7700 739 787
7700 739 791

ohm

240

L L1
775 24

REVOLUTION AND TIMING SENSORS

; ‘ CAPTADORES DE IMPULSOS
CAPTEURS DU REGIME ET DES POSITIONS

Megane Il 3.0 V6 2002 ->
Vel Satis 3.0 V6 2002 ->

Motores/Engines/Moteurs:
L7X.

Reemplaza / Suitable:
\‘ _
> A
L U Hall f=._=ﬂ
‘ 19,5 ‘ Effect ' j
\ 1°)

IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter |a référence en commencgant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

CAPTADORES DE IMPULSO0S
REVOLUTION AND TIMING SENSORS
CAPTEURS DU REGIME ET DES POSITIONS

3 ' Reemplaza / Suitable:
79159 niﬁ?&’“ 7'700 13()3486

8200 038 472
Avantime 2.2 dCi 2002-03 Megane Coach 1.9 dCi 2001 -> 8200 370 572
Espace IV 1.9 dCi 2003 -> Megane Grandtour 1.9dCi 2001 ->

Espace IV 2.2 dCi 2003 -> Meganell1.9dCi120cv. 2002 ->

Kangoo 1.9 dCi 4x4 2001 -> Megane |l Cabrio 1.9 dCi 2003 ->

Laguna 1.9 dCi, Grandlour  1999-01  Megane Il Coupe1.9 dCi 2003 ->

Laguna Il 1.9 dCi, Grandtour 2001 ->  Scenic 1.9 dCi 102 cv. 2001-03 ‘

Laguna Il 2.2 dCi, Grandtour 2001 ->  Scenic Il 1.9 dCi 120 ¢cv. 2003 ->

Master Il 1.9 dCi 2002 -> Trafic Il 1.9 dCi 80 2001 -> |
Master Il 2.2 dCi 2000 -> Trafic Il 1.9 dCi 100 2001 -> |
Master Il 2.5 dCi 2001 -> Trafic Il 2.5 dCi 2003 -> L L1 Hall 1
Megane | 1.9dCi102cv.  2001-> Vel Satis 2.2 4Ci 2002 -> 28 Effect f | ]
Megane Classic 1.9 dCi 2001 -> I

CAPTADORES DE IMPULSOS
REVOLUTION AND TIMING SENSORS
CAPTEURS DU REGIME ET DES POSITIONS

791 63 Reemplaza / Suitable:
Renault 7700 300 992
Megane | 1.9 dCi 102 cv. 2001 ->
Megane | 1.9 dTi 98 cv. 1997-01
Megane Classic 1.9 dCi 2001 ->
Megane Classic 1.9 dTi 1997-01
Megane Coach 1.9 dCi 2001 ->
Megane Coach 1.9 dTi 1999-01
Megane Grandtour 1.9 dCi 2001 ->
Megane Grandtour 1.9 dTi  1999-01
Scenic 1.9 dCi 102 cv. 2001 -> 2
Scenic 1.9 dTi 98 cv. 1999-01 L L1 ohm |’I‘ \

24 700 -

CAPTADORES DE IMPULSOS
REVOLUTION AND TIMING SENSORS
CAPTEURS DU REGIME ET DES POSITIONS

Reemplaza / Suitable:
Renault 7700 113 552
RENAULT 8200 443 891
Espace IV 1.9 dCi 2003 ->
Laguna 1.9 dCi 1999 ->
Laguna Grandtour 1.9dCi 1999 ->
Master I 1.9 dCi 2000 ->
Master 11 1.9 dCi 80 2002 ->
Master 11 1.9 dTi 2000 ->
Megane | 1.9 DCh 1997-02
Megane 1 1.9 DTI 2000-02 = .
Megane I 1.8 dCi 2003 > i ! [/ -
Trafic dCi 80 2001 -> L L1 ohm
Trafic dCi 100 2001 -> — | 32 | 700
| | I =

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 —> F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencgant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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e Adaptable to Renault not original parts

A En - n

(EUMARS )P "
X% ACCESORIOS ELECTRICOS

ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

® FAE —0

CAPTADORES DE IMPULSO0S
REVOLUTION AND TIMING SENSORS

CAPTEURS DU REGIME ET DES POSITIONS

NEW 79184 ::;::::a - 53’5'30'"553 523

[CRERMRE i

Espace lll 2.2 12vVTD 1997-00

Laguna 2.0 16V 2002 -> \

Laguna 22 D 1994-01 “

Laguna 2.2 6T 1996-01 'l

Laguna Grandtour 19895-01 |

Master f12.5 D 1698-01 EL

Master 11 2.8 d 2001 -> .

Master || 2.8 dTI 1998 ->

Megane | 2.0 16V 1999-02

Safrane Il 2.2 dT 19896-00 L L1 ohm

Trafic 2.0 2001 ->

Trafic 25D 1998-01 430 a5 250

791 85 Reemplaza / Suitable:
Renault 8200 128 449

‘

Avantime 2.0 16V Turbo 2001-03

Espace IV 2.0 2003 -> N

Espace IV 2.0 Tutbo 2003 -> >

Laguna 1.8 16V 2001 -> r

Laguna Grandtour 1.8 16V 2001 -> 3

Megane | 1.8i 16V 1999-02 ‘

Megane 1 2.0 16V 1999-02

Megane 1l 2.0 16V 2003 -> |

Vel Satis 2.0 16V Turbo 2002 -> |

Vel Satis 2.01 16V 2002 -> L L1 ohm ‘
\
|

i 340 325 250

( | BOBINAS DE ENCENDIDO
‘ é% ’ IGNITION COILS
[t BOBINES D'ALLUMAGE

Reemplaza / Suitable:
—— . Renault 7400 269 207
=TT Y e 7700 107 177
Avantime 2.0 16V 2002 -> 7700 113 357
Clioll1.4,1.6,20 1998 -> 8200 154 186
Espace [l 2.0 1998-02 6200 208 611
Kangoo 1.6 16V 2001 -> 8200 598 671
Laguna 1.6,1.8,20 1998-01
Lagunall 1.6,1.8,2.0 2001 ->
Megane 1.4,1.6,1.8 1999-02
Megane Il 1.4,1.6, 2.0 2002 -> |
Modus 1.4, 16 2005 -> |
Scenic 1.6, 1.8, 2.0 2000 -> .
Trafic 2.0 2001 -> 0650 W\ J
Vel Satis 2.0 16V 2002 -> | Y -
80204 i Reemplaza / Suitable:
—— — Renault 7700 100 589
L A ——
Clio 1.4 1998-01
Cio16e 1998-01
Kangoo 1.4 1998-01
Megane 1.6 e 1996-01
Megane 1.61 1996-01 ‘
o7 —
120 ‘ 9KQ mem=lt
\
80205 A i Reemplaza / Suitable:
. St Renault 7700 100 643
EERE o= e
Clio 1.4 1998-01
Clio16e 1988-01
Kangoo 1.4 1998-01
Megane 1.6 ¢ 1996-01
Megane 161 1996-01
[ 04 | A
140 “ 95K |(mm=jl]
| | | il
IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commengant par ‘F.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS

ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

BOBINAS DE ENCENDIDO
IGNITION COILS
BOBINES D’ALLUMAGE

RENAULT
Clio Il 1.2 16V 2001 ->
Kangoo 1.2 16V 2001 ->
Kangoo Express 1.2 16V 2001 ->
Twingo 1.2 16V 2001 ->

Reemplaza / Suitable:
Renault 8200 051 128
8200 084 401

BOBINAS DE ENCENDIDO
IGNITION COILS
BOBINES D’ALLUMAGE

RENAULT
Laguna 2.0
Megane 1.6 ¢, 1.6

Safrane 2.0 16V

=T

Laguna 2.0

Megane 1.6e, 161
Scenic 1.6,1.6¢e,161
Safrane 2.0 16V

Clion 1.2
Kangoo 1.2
Megane 1.4
Megane 1.6e, 1.6i
Megane 2.0
Twingo 1.2
Scenic 1.6i, 1.6e

Scenic 1.6, 1.6e, 161

1995-01

1996-99
1997-99
1996-00

1995-01
1996-99
1997-99
1996-00

ii

1998 ->
1998 ->
1997 ->
1996 ->
1997 ->
1996 ->
1997-99

Reemplaza / Suitable:
Renault 7700 850 999

7700 863 020
7700 865 923
7701 041 607
|
|
06 T
0,64 Q = 10 KQ m=—=F
Reemplaza / Suitable:
Renault 7700 863 021
7701 041 608 \
|
T i
06 e
10 = 9 KO [| (o o] [
=4 J - v

l I | Renault 7700 274 008

Reemplaza / Suitable:

04

0850 ﬂ

10,5 KO (L)

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)

Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencgant par ‘F'.

When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

® FAE —9

| BOBINAS DE ENCENDIDO
IGNITION COILS
BOBINES D’ALLUMAGE

y 80232 Reemplaza / Suitable:
Renault 7700 107 269
[ESHENART = e |
Espace lll 2.0 1997-00
Laguna 1.8 RN, AT 1995-01
Laguna Grandtour 1.8 1995-01
Megane 1201 1996 ->
Megane Cabriolet 2.0 | 1999 ->
Megane Classic 2.0 i 1997 ->
Megane Coach 2.0 1996 ->
Megane Scenic 2.01 103 cv. 1998-99
Megane Scenic 2.0 114 cv. 1997-99 Ao
Scenic 2.0i 114 cv. 1999 -> 0,550 7.5K0 [] Rey— ']
H -+ +
rarT Reemplaza / Suitable:
NEW 80234 Renault 7700 854 306
| _RENAULT W RENAULT Cont. | 7700 872 265
Espace lll 2.0 1997-00 Megane Scenic 2.0 109 cv. 1998-99
Espace lll 3.0 1997-98 Megane Scenic 2.01 114 cv. 1997-99
Laguna 1.8 1995-01 R-21 2.0 Turbo, 4x4 1990-92
Laguna 3.0 1994-01
Laguna Grandtour 1.8 1995-01
Laguna Grandtour 3.0 1996-01
Megane 1 2.0 i 1996 ->
Megane Cabriolet 2.0 | 1999 ->
Megane Classic 2.0 i 1996 -> | g6
. E w 3y ' h
Megane Coach 2.0 i 1996 -> 0550 = | 7.5K0 J‘---JL
)
= - ++

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commengant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS

._G FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

CABLES BUJIAS ANTIPARASITARIOS
SUPPRESSOR IGNITION LEADS

FAISCEAUX DE BOUGIE ANTIPARASITAIRES

1 370 mm
8
; R _ 370 mm F ]
= | B E == |
R-6 L. TL.GTL 1968-83 o mm —
! 420 mm l
T3
e 7 450mm T S |
410 mm
= . 510 mm =
T s . &
630 mm |
730 mm
T3 (
A ABOmMmM A & | T
|
HE} 3 370 mm ‘
HENAL i
R-21 GTX, X, TXE, T 1986-92 i = _ 440 mm . |
R-25 1S, GTS, GTX.TX 1984-82 =2 L S LD J L [
Espace 201,22 | 1987-90 | i '
! | 640 mm
‘ T3
|
; B E— 1 P X
B1
— el 1 |
[ [ |
L e — 380 mm I
Clio 1.2 (E5F) 1990-92 { - 4
Clio 1.2 ¢ (E7F) 1990-96 | &= | e —
Clio 1.4 (E6J) 1990-92 | = 630 mm 3 =
Clio 1.4 e (€7J) 1990-96 o 630 mm [
Express 1.4 [E6J) 1991-82 | 11 |
Express 1.4 | [E7.) 1991-96 | |
Megane 1.4 ¢ (E7J) 1995-99 | |
R-19TS, GTS, TSE 1989-92 [ |
R-191.22 E7F) 1989-95 " & ‘
R-19 1.4 (E6J) 1989-92 o = i
A-19 1.4 8 (E7J) 1989-95 | - -— et oomm == _IIE RS
Scanic 1.4 (E7)) 1997-99 | B
83180 |
T e ! 390 mm |
R-21 2.0 Turbo 1967-94 et 470 mm |
= e A 5 - | ‘
= = - 570 mm = > i | @
] 820 mm -
1
[ |
=55 |
Fer 2 . 1 |
Motores/Engines/Moteurs [} Lt [ . 680 mm _ = l { |
JTR-752, JTR-756 B1
83190 |
[=BEA =] [ 400 mm
Clio 1.7 AT, Bacc. (F2N)  1990-96 [ H e ASO T - ‘
R-19 1.7 | (F3N-746) 1989-92 | o=t e ¥ |
R+19 1.7 RT (F2N) 1992-95 ) 500 mm & |
R-21 TS, GTS. (F2N) 199294 E 600 mm -
5 |
| = a7 BS0mM e 1 ‘
I B1 i ‘

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS

ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

CABLES BUJIAS ANTIPARASITARIOS
SUPPRESSOR IGNITION LEADS

FAISCEAUX DE BOUGIE ANTIPARASITAIRES

® FAE

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)

Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.

RENAULT ;1] 540 mm
- 4
R-14 1980-84 5 ‘M‘T» { _ 670mm ] ‘
mra AN~ —AAAA 11
= LI 720mm g =
g 740 mm ‘ ‘3
T3
E ) —ws 7 350mm o e | o
B3 s
RENAULT _Cont. 2 ’ 350 mm
Alpine 1.3, 1.6. (A110) R-20 1.6 L, TL, GTL 1977-83 { | =1 350 mm T ]
Fuego 1.4 TL, GTL 1977-83  Clio 1.1 RL, RN. (C1E) 1990-93 = | = Il I e £ —
Fuego 1.5 Turbo 1981-86 Super 5950.1.1,1.4Saga  1985-93 F”'T : SN 420 mm ) l ‘
R-5 1.4 Alpine Turbo L XTI RENAULT COM. o 420 mm M
R-9 1108-1237-1397 1981-88 Express 1.0, 1.1 1985-91 | TS
R-11 1108-1237-1397 1981-88 Trafic 1.4 (847) 1981-89 '
R-15TS 1968-80 Trafic 1.4 (C1J) 1989-91
R-16TS, TX 1968-80
R-17 TL, TS, Gordini 1968-72
R-18 1.6 Turbo 1985-87 l [ I e ; T
R-19 TR, GTR, TRE 1989-02 B3 i A | i i f ‘
‘ ——
LB [ 320 mm
1
=] — 320 mm N
fomms ‘ — L1 —AA— > 320 A “M
R-191.2 AL 1992-95 CJ =7 ST =
R-19 1.4 RL, RN 1992-95 g 320 mm Ifl
Clio 1.108 cc. 1990-93 T3
Express 1.2, 1.4 1985-91
Super51.2, 1.4, Turbo 1985-90
.':1‘ = A1
m [ o —aA— 7 850mm o A i} —
Babina Electronica / Electronic Coil: B1 = S
RENIX AEI.
B 370 mm
R-9TX, GTX, TXE.(F2N)  1984-88 E aaee 490 mm
R-11TX, GTX, TXE. (F2N)  1984-88 = = = a1 | |
R-19 GTX, TXE. (F2N,F3N)  1989-92 = GesteT 540 mm T =
R-21 (F2N, F2R, F3N) 1986-92 . 640 mm = m
Super 5 GTX (F2N) 1987-90 t T1
Trafic 1.7 (FIN) 1987-89 L
= ¥ =
B- — ) — —w__7 sd0mm == | ] =] —
1
Motores/Engines/Moteurs: 1721 cc.
IMPORTANTE:
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
._6 FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

V4 SUPPRESSOR IGNITION LEADS
d FAISCEAUX DE BOUGIE ANTIPARASITAIRES

85200

d’ CABLES BUJIAS ANTIPARASITARIOS

RENAULT h=1
Clio 1.2 (C36) 1995-96 S| h e
Twingo 1.2 | (C36) 1993 -> ah =1 1 e g 1‘
J J i JL il ) — [

- — 320 mm

g 320 mm

8 = ] e — |

m 5 -y - X

B1
== RENAULT == sww= e ! I 1 e —
Clio 1.81RT, S, Baccara 1990-96
Clio 1.8 | (F3P-704) 1990-96 s =
Clio RS (F3P-700) 1993-98 460 mm
R-191.81RN, RT, S, Bacc.  1992-95 610 mm
R-191.8i (F3P-704) 1992-95
R-19RTI, RS (F3P-700)  1992-95

=) - = , - ol ,
Motores/Engines/Moteurs: - —= —= S70mm .~ = 1
F3P Monopoint/Multipoint B1
85220  INae -
8 | 430 mm
Espace 2.0 i (J7R-768) 1991-96 -_:" P ) - = 430 mm
Espace 2.2 i (J7T-772) 1991-96 1) | i 6%0mm e—= || [ ¥
R-21 GTX Brooken 1992-95 = | o

|
|

R-21 TXE Manager 1992-95 680 mm 11
R-25221(J7T) 1984-92 L T2
Safrane 2.0 (J7R-732) 1992-94

Safrane 2.2 1 (J7T-762) 1992-94

m I a7 450mm o e il | =)
B1 7 p -
| AN~ —
} 650 mm
Clio 16V (F7P) 1990-96 ' - — = ‘
Clio Williams (F7R) 1993-96 330mm - =— Il
R-19 16V (F7P) 1989-95 [ 480 mm / =
R-19 Cabrio 16V 1991-95 | -
| | d
‘ [ T1
l x |
|
E [ ] —awa— 7 300 mm AN~ —{ #
T { {
IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencgant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F’.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

® FAE —0

CABLES BUJIAS ANTIPARASITARIOS
SUPPRESSOR IGNITION LEADS
FAISCEAUX DE BOUGIE ANTIPARASITAIRES

85260

=

= ~ 270mm .~ = B[} &5
Clia 1.8 i (F3P-755) 1993-96 =t S (L L;ﬂ
Laguna 1.81RN,RT,RXE  1994-98 -
Laguna 1.8 i (F3P) 1994-98 L 420 mm =
Laguna 2.0 { AN, RT, RXE  1994-88 | & 550 mm o=
Laguna 2.0 i (F3R) 1994-98 L Tt
Scenic 2.0 i (F3R) 1996-98

CABLES BUJIAS ANTIPARASITARIOS
SUPPRESSOR IGNITION LEADS
FAISCEAUX DE BOUGIE ANTIPARASITAIRES

Va

RENAULT

Motores/Engines/Moteurs:
N70Q.

Laguna 2.0i 16V RXE,RTI 1995-01
Laguna GrandTour 2.0i 1995-01
Safrane 2.0i 16V RTERTX  1996-00

85485
e ——————

CABLES BUJIAS ANTIPARASITARIOS
SUPPRESSOR IGNITION LEADS

RENAULT

Espace 2.0 1996-00 — o

Laguna 2.0 1993-01 i

Megane Classic 2.0 i 1995 -> =t 310 mm

Megane 2.0 i RXE, RTX 1995 -> e =

Megane Coupe 2.0 i 1995 -> f%] ‘ , el e 1 J
[ Wl 290 mm ——— L
T B2
! 400 mm

Motores/Engines/Moteurs:
F3R 116 cv.

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 —» F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commengant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
._6 FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

CABLES BUJIAS ANTIPARASITARIOS
SUPPRESSOR IGNITION LEADS

FAISCEAUX DE BOUGIE ANTIPARASITAIRES

RENAULT
Espace 2.0 1997-02 e -
Laguna 1.8 i RN, RT 1995-01 s
Laguna 1.8 | Grandtour 1995-01 H 310 mm
Laguna 2.0 i AT, RXE 1996 -> = o L 310 mm A a
Megane 2.0 | RT 1996 -> = l T i TE m
Megane Classic 2.0 | RT 1996 -> ] = 310 mm 81
Megane Coach 2.0 i 1996-99 E 400 mm
Megane Coupe 2.0 i 1996 ->
Scenic 2.0 AT 1997-99
Matores/Engines/Moteurs:
F3P, FaR.
Clio 1.21 60 cv. pa—
Kangoo Express 1.2 1997 -> —
Kangoo Rapid 1.21 1997 -> = i 600 mm
Twinge 1.2 1996-98
=) 1 :’J ”7\ E—'A AN~ . 450.mm AP o | ) a
I = W —y - = 400mm ° P T 82
; 510mm ‘
|
|
Motores/Engines/Moteurs:
D7F.
85991 | ( = ———— 550mm —=w——— | ) |
RENAULT a o FE ‘
Clio 11 1.0 1999 -> = iy ==
Clioll 1.21 1998-05 S, 420 mm iy
Kangoo 1.01 1998 -> 400 mm ‘
Kangoo 1.2 1998 -> 3 | B2
Kangoo Express 1.0 1999 -> |
Kangoo Express 1.2 1998 -> == ¢ od})
Twingo 1.0 2000 ->
Twingo 1.21 1996 ->
RENAULT
Megane 1.6i RN,RT,RXE 1995-96 = ert
Megane Classic 1.6 1995-96 |
Megane Coach 1.6 1995-96 E l 700 mm
Megane Cabriolet 1.61 1997-99 = P =
Megane Coupe 161 1996 -> o — Y 200 P A ;
Megane Roadster 1.6 i 1997 -> Cl J AU e B1
Scenic 16/ RTARTERTX  1996-99 B 430 mm
Motores/Engines/Moteurs:
K7M. 90 cv.
RENAULT
Clio 1.4 (E7J) 1998-05 L —_—
Clio 1.61 (K7M) 1998 -> |
Kangoo 1.1 1 1997 -> B 530 mm
Kangoo 1.4 1997 -> 1 X <5 38 - L1
Y 0 mm T f
Megane Classic 1.4 1998 -> == i ——] { 2w~ e = |
Megane Coach 1.6 1996-99 = T 330 mm S L B2
Megane Grandtour 1.4,1.6 1999 -> i 320 mm
Scenic 1.6 1997-99 \
Twingo 1.1 1 (D7E) 1996 -> ~ad
IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter |a référence en commengant par 'F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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W Adaptable to Renault not original parts
N 7R ] s B A

‘g\g‘sszzz,‘zf ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

Q FAE —0

i)

@

FUSIBLES Y PORTAFUSIBLES
FUSE AND FUSE-HOLDERS
FUSIBLES ET PORTE-FUSIBLES

‘5| DESCONECTADORES DE BATERIA
' Q BATTERY DISCONNECTORS
= ROBINETS BATTERIE

& | LUCES DE CONTROL Y PORTALAMPARAS
' Q INDICATOR LAMPS AND BULB HOLDERS
/- LAMPES TEMOIN ET DOUILLES

1+, RACORDS, INDICADORES, KITS
\ ADAPTORS, GAUGES, KITS
/" RACCORDS, INDICATEURS, KITS

VARIOS, GADGETS
VARIOUS, GADGETS

DIVERS, GADGETS
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Adaptable to Renault not original parts

._e FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

ACCESORIOS ELECTRICOS

FUSIBLES Y PORTA-FUSIBLES
FUSE AND FUSE-HOLDERS

FUSIBLES ET PORTE-FUSIBLES

Camiones / Trucks 35mm
Sensor de nivel -
Coolant bevel sensor ‘ J E‘-g 12%1

Senseur de niveau

Reemplaza / Sultable:

,_’A_

so010) 98201 :»  (s0020) 98202 151 - “Reompiaza/ Sultable: |

‘ WL =
Ry
Fusibles tipo Bosch 6 x 25 L s ) ‘
Bosch type fuse 6x 25
Fusibles type Basch 6 % 25 “
£n bolsa de 10 unidades = = I 87
10 units bag ‘ =" | 164

Bourse & 10 unilés

go030) 98203 25w Reomplaza / Suitable:

Fusibles tipa Basch B x 25
Bosch type fusa 6 x 25
Fusibles type Bosch 61 25
En bolsa de 10 unidades. | |
10 unas bag — ‘ — I 25/30A.
Boursa 4 10 unites —! 1
so110) 98204 = Reemplaza / Sultable:
Portafusidles
Fuse holders.
Porte-fusibies
Con fusibie de B A
With 8 A fuse. ’ — —
Avet fusile te 8 A
80740] 98205 Reemplaza / Suitable:

[/

— |
B
6,35 mm
) ——
RS = ] iy
Fuse holders.
Parte-fusibies.
Con fusible de 8 A I
With BA fuse ‘ —

Avec fusitle de 8 & .

6,35 mm

Poctatusibles
Fuse holders.
Porte-fusibies

Con fusibie de BA

- =
With 8 A, huse I —
Avec fusdle de 3 A

so1s0) 98207

| UNIVERSAL |
Portafussbies.
Fuse hoiders.
Porte-fusibles
Sin fusible \

Reemplaza / Suitable:

Without fuse ’ — ‘ -
Sans fusibée =

so190) 98208 I ﬁ T Nagiana TS

6,35 mm
Portafusibles
Fuse holders
Porte-fusibles
Sin fusitile l [ ] &

Without fuse
Sans fusibée

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F* (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter |a référence en commengant par 'F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

® FAE —8

FUSIBLES Y PORTA-FUSIBLES
l Q ‘ FUSE AND FUSE-HOLDERS
FUSIBLES ET PORTE-FUSIBLES

820100 98401
CONWERSAL ]

Reemplaza / Suitable:

Desconectador de bateria
Battery disconnector.
Robinet batterie

Turismos.
Cars.
Automobiles

82020 98402 Reemplaza / Suitable:
]

Desconectador de bateria.
Battery disconnector,
Robinet batterie

Furgonetas.
Van.
Furgonettes.

2030) 98403 =

18 mm.

=1

" Reemplaza / Suitable:

Desconectador de bateria.
Battery disconnector.
Robinet batterie

Camiones. P
Trucks. {, /) 22 mm. — —
Camions. ~ il J

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
'_Q FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

LUCES DE CONTROL Y PORTALAMPARAS
INDICATOR LAMPS AND BULBHOLDERS
LAMPES TEMOIN ET DOUILLES

J
3|

a
|
'\ !

“Reemplaza / Suitable:

(50110)  anivmise

Cristal de 918 mm
Para lmpara bpo T10

Cristal 018 mm. /) 10mm — l -
For lamp T10 | - — — N -

98607 soereion 98608 ruinie * Reemplaza / Suitable:

(50160) (50170)  poimie

98605 popories

(50130)

986% Verde/Green

(50140)

Rojo/Red

Ambar/Yellow

Cristal de 918 mm,
Para lampara tpo T10

Cristal 918 mm 18 mm

For lamp T10

98609 Rojo/Red 9861 0 Verde/Green 9861 1 Ambar/Yellow 9861 2 Azul/Blye E . I B Reemplaza / Suitable:

deGreen  (90210)  pyvarrveow  (50220)  aniBive

Con aro de alummio
Para lampara tpo T10

X |
With allyminigm ring 18 mm — —

For lamp T10

Reemplaza / Suitable:

Green

[

Ambar/Yellow

,",1

17 mm

Para lempara ipo WBS
For lamp WB5

98619 ieiwrvon 98620 irise NS — ———— ]
(51040) (51050) : \

9861 7 Rolo/Red

(51010)

98618 iz

(51020)

Green

RojoReo Verde/Green Ambar/Yallow

Cristal de 10 mm
Parn timpara tipo T10. ‘

Cristal 910 mm ‘ /) 10 mm — ‘

For lamp 110
98621 Rojo/Red 98622 Verde( 98623 Ambar/NYellow 98624 Azul/Blue

,
(51070)  pojomed (51080) yegerpwen  (57100)  ppvarrveion  (51110)  sniBive
Cristai de 818 mm

Reemplaza / Sultable:

Para impara tipa T10.

Cristal 918 mim 10 mm w— .

98525 Rojo/Red 98626 Verde/Green 98627 Ambar \':l..,-. : 98628 Azul/Blue

(51140) yygeiiesn  (57160)  avarrveion  (51170)  pniBiue 6,35 min

[
M) | —
Reemplaza / Suitable:

)

“

Cristal de @18 mm
Parg lampara tipg T10

Cristal 918 mm. 16 ) 18 mm — -
For lamp T10.

98629 Rojo/fted 98630 Verde/Green 98631 Amibar/Yellow g - 5 : AReempl:ln [ Suitable;

(51210) (51220)

Con @ro d¢ aluminio
Para ldmgara tigo T10.

") 18 mm } o— ‘ s

With alluminium ring ’
Fot lmp T10. e e—

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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= . Adaptable to Renault not original parts

XY T ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

® FAE —0

LUCES DE CONTROL Y PORTALAMPARAS

INDICATOR LAMPS AND BULBHOLDERS
LAMPES TEMOIN ET DOUILLES

98633 Rojo 98634 Verde 98635 Blanco 98636 Ambar 98637 Azul CABLES

(52070)  geq (52080)  Green (52090) e (52100) vepow (52110)  gue
Cristal de 910 mm R
Para ldmpara tipo BA 7s

Reemplaza / Suitable:

Cristal 910 mm \’, 10 mm. } S ‘ —
For lamp BA 7s. = 7% 1 — -
CABLE Reemplaza / Suitable:
54020) 98801 p
Para lampara tipo BA 158, 1 polo — — ‘ T—
For lamp BA 158, 1 pole ! !
CABLE Reemplaza / Suitable:
54030) 98802 D
ﬁ
Para lampara tipo BA 15s. 1 polo. ‘ — { — —
For lamp BA 155, 1 pole l !
( = Reemplaza / Suitable:
Para lampara tipo T10. “ ") 12 mm. —- -
For lamp T10 — =

550300 98804 :
=

Para lampara tipo BA 155, 1 polo _--j
For famp BA 15s. 1 pole. . 1

Reemplaza / Suitable:

56030) 98805 ©° Renault 0857010000
6.35 mm
T |

Para lampara tipo BA 155, 1 polo =
For lamp BA 156. 1 pole.

@

835 mm i
Reemplaza / Suitable:

f—

Reemplaza / Suitable:

i)

o
<]

5 mm l' i

|
Para tampara bipo BA 1581 polo. ‘ - ‘
For lamp BA 155. 1 pole S

6.

w

IMPORTANTE:
Al pedir accesaorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSCRIES

Bate de ldminas de acero, surtidas.
Box of assorted steel sheets.
Baite de lames d'acier assorties.

Cinta de acero de 65 mm. ancho por
0.10,0.15y 0.20 mm. espesor

Reemplaza / Suitable:

_"_

Bote de laminas de latan, surtidas.
Box of assorted brass sheets.
Boite de lames de laiton assorties.

Cinta de latén de 65 mm. ancho por
0.10, 0.15 y 0.20 mm. espesor

'
4

Reemplaza / Suitable:

= "_

Intermitencia sefial de emergencia.
Emergency flash light.
Intermitent signal de détresse.

Para 4, 6 u 8 luces, 200 w. maximo.

Reempiaza / Suitable:

— 12V.

99200

Negro / Black / Noir

Capilla
Dash-top.
Support.

Para el montaje de indicadores
empotrables @ 52 mm,

Adaptable to all indicators of @ 52 mm.
Adaptable pour indicateurs @ 52 mm.

Reemplaza / Suitable:

R-4.R-5.R-6.R-7.R-8.R-12
R-9. R-11. Except 1721 cc.
Express

Racord-Adaptador.
Raccord-Adaptor.
Raccord-Adapteur,

Adaptable Ref.
99710.

99700 y/and

Ver/See Ref. 99340.

Renault:Modelos antiguos/0ld models.

Reemplaza / Suitable:

M 14
1,
<%
i
25

M. N

IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencgant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F’.
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- Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

RACCORDS, INDICADORES, KITS

ADAPTORS, GAUGES, KITS
RACCORDS, INDICATEURS, KITS

® FAE —0

Reemplaza / Suitable:
Aplicar solamente con la Rel
14520 Manometro
Uso with Rat.: 14529 only Prassure gauge.
N'appliquer qu'avec |a Ref. FAE: 14520 Manometre,
Ao negro. ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA v 0-6
Black framo, PACKED IN SEE-THROUGH CARTON (/) 52 mm — 12V
Cache nok ENVELOPPE EXHIBITEUR = !
99 380 Reamplaza / Suitahle:
|_UNIVERSAL |
Aplicar solamente con las Refs
14500, 14530 6 14550, Manometro
Usawith  Refs: 14500, 14530 0r  Pressure gauge
14550 Manometre.
Napphquer qu'avec les Rels.
14500, 14530 ou 14550, Aro negro. ENVASADD EN CAJA EXPOSITORIA = T 02
Black frame. PACKED IN SEE-THROUGH CARTON ‘ /) 52mm — 12V
Cachi ENVELOPPE EXHIBITEUR =il
99400 Roomplaza / Suitable:
Aplicar solamente con las Refs |
30180, 31020, 31140 6 31280 Termometro acsits
Usevith  Refs.: 30160, 31020 0il temperature gauge. |
31140 or 31280, Thermometre d'huile. |
N'appliquer qu'avec les Refs |
30160, 31020, 31140 ou 31280 Aro negro. ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA 7 ==
Black frame PACKED IN SEE-THROUGH CARTON (/) 52 mm \ 50°-150*
Cache noic ENVELOPPE EXHIBITEUR : - | o’y |
99460 m ' Reergiezs /Sultatle: |
|_UNIVERSAL |
Indicador de gasolina con aforador \
Petrol indicator with float gauge.
Indicateur niveau carburant avee
transmitieur,
A0 negro. ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA =
Black frame PACKED IN SEE-THROUGH CARTON ") 52 mm — 0-1
Cache noir ENVELOPPE EXHIBITEUR 12V
99470 Reemplaza / Suitable:
|__UNIVERSAL | |
Cuenta horag clectronico I
Electronic hour meter
Compte heures electronique.
Ao negro. |
Black frame ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA 1
Cache noir PACKED IN SEE-THROUGH CARTON

99480

IVERS

.
i

Indicador de gasolina con aforador
Petrol indicator with float gauge.
Indicateur niveau carburant aveo

ENVELOPPE EXHIBITEUR

trangmitteur. ‘
Ao negro. ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA
Black frame PACKED IN SEE-THROUGH CARTON. |
Cache noir ENVELOPPE EXHIBITEUR |

| ‘
Voltimetro. |
Voltmeter,
Voltmetre.
A0 negro, ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA.
Biack frame. PACKED IN SEE-THROUGH CARTON £2 i ‘ Ly 10- 16
Cache now ENVELOPPE EXHIBITELIR - | 2y

Reemplaza / Suitable:

[ _umversat ]
Voltimetro.
voltmeter.
Voltmetre.
Aru negro. ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA e —
Black frame PACKED IN SEE-THROUGH CARTON ") 52 mm 20- 32
Cache nole ENVELOPPE EXHIBITELR L — 24V

IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.

4.01/50




Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
’_6 FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

RACCORDS, INDICADORES, KITS
ADAPTORS, GAUGES, KITS
RACCORDS, INDICATEURS, KITS

Reemplaza / Suitable:

99540

|_UNIVERSAL |

Aphcar solamente con las Refs

14540, 14600, 14620 6 14630 Mandmetro

Use with FAE Refs. 14540, 14600, Pressure gauge

14620 or 14630 only. Manomelre.

N'appliguer qu'avec les Refs

14540, 14600, 14620 ou 14630 Aro negro ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA ey T T =
Black frame PACKED IN SEE-THROUGH CARTON 52 mm. 0-10

Cache noir ENVELOPPE EXHIBITEUR = - 2V

& R;empim) Suitable:

[ UNIVERSAL |

Aplicar solamente con ias Refs.

14540, 14600, 14620 6 14630 Manometro

Use with FAE Refs.. 14540, 14600, Pressure gauge

14620 or 14630 only Manometre

Nappliquer qu'avec les Refs

14540, 14800, 14620 ou 14630 Ao negro. ENVASADD EN CAJA EXPOSITORIA ‘

a-10
v

Black frame PACKED IN SEE-THROUGH CARTON
Cache noir ENVELOPPE EXHIBITEUR | |
Reomplaza / Sultable:

99560

Aplicar solamenta con las Refs

30160, 31020, 31140 6 31280 Termometro.

Use with FAE Refs: 30160, 31020. Temperature gauge

31140 or 31280 only. Thermometre

N'appliquer qu'avec les Refs

30760, 31020, 31140 oy 31280 Aro negro ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA = T —
Black frame. PACKED IN SEE-THROLGH CARTON ") 52.mm 40:,}20‘
Cache noir ENVELOPPE EXHIBITEUR - 12¥

1 — )

Reemplaza / Suitable:

Aplicar solamente con fas Refs,

AT e 24V

30160, 31020, 31140 0 31280 Termémetro

Use with FAE Refs: 30160, 31020, Temperature gauge.

31140 or 31260 only. Thermometre

Nappliquer quavec les Rets

30160, 31020, 31140 ou 31280 Aro negro ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA
Black frame PACKED IN SEE-THROUGH CARTON. (/) 52 mm. — 40" 120
Cache nowr, ENVELOPPE EXMIBITEUR |

Reemplaza / Suitable:

vew 99585

Termémetro.
Temperature gauge
Thermometre,

Aro negro ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA i -
Black frame PACKED IN SEE-THROUGH CARTON "\ §2mm. — 40* 120"
Cache noir ENVELOPPE EXHIBITEUR ‘ 12V

Rz St
| _UNIVERSAL | |

Amperimetro.

Amperimeter

Ampéremetre

Aro negro ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA == T T

Black frame PACKED IN SEE-THROUGH CARTON ( 52 mm S 30 - 40

Cache noi. ENVELOPPE EXHIBITEUR | |
g i
|_UNIVERSAL |
Amperimetro.
Amperimeter |
Amperametra
A0 Negro. ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA — 1
Black frame. PACKED IN SEE-THROUGH CARTON [( /) s2mm a 50 - 50
Cache noir. ENVELOPPE EXHIBITEUR e

Reemptaza / Suitable:

99610 “

ITE T, Cuenta revoluciones electionico
(Diesel & cil )
Electronic revolution counter (Diesel
4 cyl.)
Compte tours electronique (Diesel
deyl)

|
0-40

Aro negro ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA
Black frame PACKED IN SEE-THROUGH CARTON
Cache noir ENVELOPPE EXHIBITEUR

[~
[3.7 P - 12V

IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commengant par ‘.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renauit not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

® FAE —0

ADAPTORS, GAUGES, KITS

' ‘ RACCORDS, INDICADORES, KITS
RACCORDS, INDICATEURS, KITS

99620 Reemplaza / Suitable:
TS Cuenta revoluciones electronico
(Diesel 4 cil.).
Electronic revolution counter (Diesel
4 cyl.).
Compte tours electronique (Diesel
4cyl.).
Aro negro. ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA. ]
Black frame. PACKED IN SEE-THROUGH CARTON. ) 80 mm. —. 0-40
Cache noir. ENVELOPPE EXHIBITEUR | Gk
99700 J?L Reemplaza / Suitable:
2 e 6,35
Racord de montaje ver pag. 31.0 130 mm
Adaptor joint see page 310.
Kit manometro aceite. Raccord d’adaptation voir page 310.
il gauge kit.
Kit manometre d'huile ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA.
PACKED IN SEE-THROUGH CARTON. =
Aro negro. ENVELOPPE EXHIBITEUR.
Black frame. L — 0-6 ‘
Cache noir. 12v
Reemplaza / Suitable: ‘
Racord de montaje ver pag. 310.
Adaptor joint see page 310 [
Kit manémetro aceite. Raccord d'adaptation voir page 310
il gauge kit.
Kit manometre d'huile ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA.
PACKED IN SEE-THROUGH CARTON.
Aro negro. ENVELOPPE EXHIBITEUR. =
Black frame. (/) — 0-10
Cache noir. & ; = 12V
99730 J?L Reemplaza / Suitable:
Racord de montaje ver pag. 310. 6,35 mm -
Adaptor joint see page 310
Kit manometro aceite. Raccord d'adaptation voir page 310.
il gauge kit
Kit manometre d’huile ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA.
PACKED IN SEE-THROUGH CARTON. -
Aro negro. ENVELOPPE EXHIBITEUR.
Black frame. () — 0-10
Cache noir. [ i 1.5 52 m 24V
99800 ﬁo o Reemplaza / Suitable:
[FERERRILES-~~——=s> == a
: 63smm &
Kit termdmetro agua.
Water temperature gauge kit.
Kit temperature d'eau
Aro negro. ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA. ==
Black frame PACKED IN SEE-THROUGH CARTON. % () _— J 40°-120°
Cache noir. ENVELOPPE EXHIBITEUR ~ |1exi,s 52 mm| [ 12V
IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencgant par 'F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F’.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
’_6 FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

RACCORDS, INDICADORES, KITS
ADAPTORS, GAUGES, KITS
RACCORDS, INDICATEURS, KITS

Reemplaza / Suitable:

Kit termémetro agua.
Water temperature gauge kit.
Kit temperature d'eau

Aro negro. ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA. ‘
Black frame. PACKED IN SEE-THROUGH CARTON. & ) e 40°-120°
Cache noir. ENVELOPPE EXHIBITEUR. \ 9.5 mm 52 mm 12V
993840 I " Reemplaza / Suitable:
Aaiy ] ARSI RRIAR A s
| ;
Kit termometro aceite. \
0il gauge kit. ‘
Kit temperature d’huile
|
Aro negro. ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA. ‘
Black frame. PACKED IN SEE-THROUGH CARTON. ‘ . 50°-150°
Cache noir. ENVELOPPE EXHIBITEUR. 12v

99850 \@ Reemplaza / Suitable:

| _UNIVERSAL | =
Kit termometro agua.
Water temperature gauge kit.
Kit thermometre d'eau.

Aro negro. ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA. =
Black frame. PACKED IN SEE-THROUGH CARTON. % , ) — 40°-120°
Cache noir. ENVELOPPE EXHIBITEUR. 14%15 52 mm 24V
99860 @ Reemplaza / Suitable:
UNIVERSAL \&

Kit termometro agua.
Water temperature gauge kit.
Kit thermometre d'eau.

Aro negro. ENVASADO EN CAJA EXPOSITORIA. ‘ = =y

Black frame. PACKED IN SEE-THROUGH CARTON. = (/) _ 40°-120°

Cache noir. ENVELOPPE EXHIBITEUR. } 16x1.5 52 mm 24V
IMPORTANTE:

Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘F'.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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. Adaptable to Renauit not original parts

v ACCESORIOS ELECTRICOS
ACCESOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

® FAE —0
CRUCE DE REFERENCIAS
CROSS REFERENCES
TABLEAU DES EQUIVALENCES
08 53 621 300 11250 77 00 100 589 80204 77 00 520 251 67090 77 00 655 094 11410
08 53 627 200 31020 77 00 100 635 74191 77 00 524 433 41040 7700 655 787 11410
08 53 989 600 31020 7700 100 643 80205 77 00 529 566 83580 77 00 662 199 74140
08 54 250 300 21050 7700101345 77115 77 00 538 669 11410 77 00 662 202 67090
08 54 805 100 35040 7700 101 451 33510 7700538 670 11410 77 00 664 782 61030
08 55102 700 62900 7700 101968 33724 7700542924 14580 77 00 664 786 61080
08 55 268 000 35080 7700 101969 79029 77 00 544 807 24080 7700 664 789 61100
08 55 627 200 31020 7700101970 79028 77 00 552 517 62210 77 00664 790 61080
08 55 798 400 62120 7700 101971 79030 77 00 557 581 62060 77 00 664 791 61130
08 55 822 500 11410 77 00 103 069A 79028 77 00 557 593 62350 77 00665492 61130
08 55 839 100 62070 7700 103 486 79159 77 00 557 702 62500 77 00 667 899 61110
08 55 859 900 67090 7700103 504 77151 77 00 557 705 62500 77 00 667 900 61010
08 55 869 700 62070 7700 103 674 74180 77 00 562 527 24080 77 00 669 797 61100
08 55 869 800 62070 7700105 087 33810 77 00 564 467 37320 77 00 670 283 41040
08 55 870 500 62500 77 00 105 290 74146 77 00 566 087 35080 7700670874 74140
08 55 889 300 11410 77001086 221 86000 77 00 573 596 61100 7700672616 61110
08 55 927 100 62110 7700107 177 80203 77 00 573 597 61110 77 00 673 247 61240
08 55 940 300 62130 7700 107 269 77 00 573 598 61030 7700673 874 74140
08 55 957 600 37320 7700107 433 77153 77 00 573 600 61100 77 00 674 357 67090
08 57 010 000 98805 7700107 434 77207 7700575997 41080 77 00 676 697 62600
08 57 030 400 21040 7700 107 438 77152 77 00 581 089 62120 7700 676 698 62590
08 57 039 100 62120 7700 107 662 85990 77 00 582 688 77 00 678 760 61260
08 57 039 200 62120 7700 108 027 77153 77 00 589 787 61030 77 00 678 762 61250
08 57 039 300 62120 77 00 108 073 79027 77 00 589 793 61110 7700686 174 31280
08 57 041 900 62070 77 00 108 081 79027 77 00 591 730 41090 77 00 694 210 12270
08 57 042 000 62070 77 00 109 055 79031 7700613 658 37340 7700694 574 11410
08 57 042 100 62070 77 00 109 844 77151 77 00613 815 62400 7700700 414 24230
50 00 288 407 79002 7700111323 74145 7700614 089 61100 7700701 130 74140
50 01 001 587 74140 7700111940 74191 7700614 090 61110 77 00 704 046 35200
60 00 000 624 14580 7700113 357 80203 7700614 099 61030 7700704 185 74161
60 00 001 355 31020 7700113357 A 80203 7700614 100 61100 77 00 705 735 61030
60 00 001 356 37420 77 00113 552 79183 7700616 759 62510 77 00705736 61170
60 00 005 380 14580 7700 113 867 33724 7700616 760 62510 7700 705 925 61240
60 00 056 901 37340 7700114 549 85991 7700616913 61030 77 00 708 870 61270
60 01 008 060 37860 77 00 260 909 77105 7700617 175 62510 77 00 708 873 61220
6001008 123 35460 77 00 260 972 35720 7700617 759 62510 77 00 709 565 14580
6001010 087 61070 77 00 266 922 77105 7700618 105 61110 7700712 924 35080
6001011893 36070 77 00 267 388 33010 7700618 106 61100 7700715 768 74140
60 01 055 056 12380 77 00 268 560 37340 7700618108 62510 7700 715 965 12270
60 01 548 175 79029 7700271118 7700618 658 37320 7700717 982 11620
60 06 001 590 37510 7700 273 226 85996 77 00619 822 61100 77 00 720 341 79026
6025 003 234 79146 7700273273 77113 7700619823 61110 7700722143 79025
60 25 106 007 35730 7700273 419A 79030 7700 622 019 37320 7700725811 79026
6025107 024 37510 7700273715 7721 77 00 622 340 61110 77 00 728 637 79024
74 00 269 207 80203 77 00 273 826 85996 77 00 622 754 37340 7700 728 638 79024
7401271939 77232 7700274 008 80222 7700 622 755 37330 7700728 639 79026
7431275284 85485 7700 274 190 77152 77 00 624 592 62340 77 00 732 300 79026
74 33 547 699 79084 77 00 300 648 34450 77 00 624 596 62510 77 00 732 503 24230
77 00 073 757 35280 77 00 300 992 79163 77 00 624 602 62510 77 00 732 506 41090
77 00 100 558 74165 77 00 306 256 79096 77 00634 517 37340 7700732507 41080
77 00 100 566 79031 7700 348 032 11410 77 00 635 651 61070 77 00 733 076 74140
77 00 100 586 74153 7700 410 418 24870 77 00 635653 61080 77 00 734 856 74161
7700414 986 24890 77 00 637 325 61030 77 00 737 571 33060
7700414 988 24895 77 00636 949 41080 7700737 572 33170
7700 417 970 12630 77 00 640 353 37340 7700737 576 35280
77 00 422 630 40600 77 00 640 499 41080 77 00739 058 35390
77 00 431 512 24891 77 00 641 336 35080 77 00 739 591 79146
77 00 434 561 24891 7700641819 61080 7700739 708 36060
77 00 501 280 41040 77 00 641 845 61070 77 00 739 787 79145
77 00 503 149 24090 7700644 703 14580 7700739789 79025
77 00 503 200 31020 77 00 644 704 11410 7700 739 791 79145
77 00 509 062 62130 77 00 646 028 61100 7700739792 79026
77 00 509 063 62460 77 00 646 030 61080 7700739 793 79024
77 00 509 366 62130 7700646 144 61100 77 00739794 79024
77 00 510 887 62090 77 00 646 145 61080 7700741 144 74140
77 00 510 888 77 00 646 224 62060 7700742634 79023
7700 511 899 24080 77 00 646 225 61110 77 00 742 635 79023
7700 511 802 62070 77 00 646 226 62060 7700 743 332 35690
7700 511 904 62070 77 00 646 227 61130 77 00 743 684 33320
7700514 428 24090 77 00 646 228 62350 7700744 583 33520
77 00 517 549 41040 77 00 646 484 37340 7700746 375 miz
7700518 761 62150 77 00 646 776 61110 7700 747 548 79021
77 00 518 764 67090 77 00 646 778 62060 77 00 747 549 79022
7700519 077 7700646 779 61110 7700 748 169 37420
77 00 520 122 62330 77 00 646 780 62350 7700 752 360 11620
7700 520 241 62330 7700652153 67310 7700753171 11410
IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F’ (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commencant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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Adaptable to Renault not original parts

ACCESORIOS ELECTRICOS
._ FAE ACCESSOIRES ELECTRIQUES / ELECTRIC ACCESSORIES

0.Em.] CRUCE DE REFERENCIAS
v CROSS REFERENCES

_REF | TABLEAU DES EQUIVALENCES

77 00 754 383 14910 77 00 849 824 24220 7701348720 21050 8200012 999 74190
77 00 755 595 34010 7700 850 589 79022 7701348722 24080 8200024 503 222
77 00 755 691 67090 77 00 850 591 79146 7701348744 61070 82 00 025 256 80206
77 00 755 752 14670 77 00 850 999 80220 7701348765 37320 82 00 026 650 12636
77 00 758 464 34010 7700854 136 77100 7701348772 35130 8200033 618 77206
77 00 759 441 37320 7700854 148 77117 7701 348 952 61030 8200035 238 77206
77 00 759 986 41100 77 00 854 306 80234 7701348 953 61250 82 00 035 997 77206
77 00 759 990 24520 77 00 854 506 77116 77 01 348 954 61100 82 00 035999 77206
77 00 761 254 11410 77 00 854 538 74141 77 01 348 956 61010 82 00 036 542 77206
77 00 765 350 14110 77 00 855 325 35710 7701348958 61080 8200 036 544 77206
77 00 765 351 14970 7700855719 79021 77 01349033 67090 82 00 036 545 77206
77 00 765 441 37320 7700 855 865 74161 7701349086 31020 8200038 472 79159
77 00 767 102 31280 77 00 856 238 74161 77 01349101 35080 8200051128 80206
7700 767 336 30260 77 00 856 292 74141 7701349273 24230 8200052 063 77207
77 00 767 751 34010 7700 858 208 74153 77 01 349 408 61240 82 00 062 452 12635
77 00 768 589 35200 7700859 069 85005 7701349 475 74140 82 00 084 401
7700771 786 35250 77 00 859 831 79144 77 01 349 559 79025 8200110 895 24891
7700771 821 32240 7700 860 246 77104 77 01 349 609 61170 8200 122 243 85992
77 00 771 825 12370 77 00 860 796 74153 77 01 349 694 37320 8200 128 449 79185
7700771 827 12360 7700861016 77103 77 01 349 765 37340 8200 154 186
7700771828 12380 77 00 861 906 74153 7701349 794 11620 8200 154 186 A 80203
7700 772 595 67320 77 00 862 426 717 7701349 822 67320 8200 164 249 33510
77 00 772 596 67320 77 00 863 020 80220 7701349943 74161 82 00 168 240 24900
7700 777 660 12350 7700 863 021 80221 77 01349 949 74141 8200208 611
77 00 777 683 37870 7700 863 523 79184 77 01 349 952 61170 82 00 209 496 40999
77 00 777 684 37510 7700 864 987 77113 77 01 356 059 82 00 276 360 24900
77 00 777 685 37510 77 00 865 290 32600 7701365429 11410 82 00 360 911 80225
7700777 883 37870 7700 865 923 77 01 365 430 11410 8200 370 572 79159
77 00 778 780 40600 77 00 866 923 85995 7701414072 74140 82 00 396 919 79029
7700778781 41180 77 00 867 002 74146 7701414076 74140 8200 436 025 79029
7700 778 782 34130 77 00 867 295 77116 77 01 414077 74141 82 00 443 891 79183
7700778783 34070 7700 867 617 74141 7701414078 74142 8200 598 671 80203
7700780 214 41190 77 00 869 034 77100 7701414079 74140 8200643 171 79029
7700780 215 40700 7700 869 343 33080 7701414080 74140 8303 142 826 11280
7700 781 615 24480 7700870318 77116 77 01 414 081 74142 89 33 002 455 77001
77 00 782 503 37250 7700871544 77128 7701414083 74142 9150 094 680 35170
7700784113 32240 7700872 265 80234 7701414084 74143 9151127 980 12260
7700784 874 41190 77 00 872 820 77113 7701414 086 74140 91 51 443 280 12260
7700 785 258 24220 7700872878 77114 7701414088 74141 96 22 209 880 79033
7700 786 382 11410 7700 874 336 74146 77 01 414089 74142 96 31 846 480 12640
77 00 786 459 35360 77 00 874 564 85985 7701414 107 74144 96 32 889 780 79120
7700 786 460 35250 7700875000 7701414 108 74140 96 35 978 580 77283
77 00 786 466 34070 7700 875 1848 79029 7701414123 74140 96 36 777 180 33705
77 00 786 467 34040 7701020371 62510 7701414157 74144 96 36 777 280 33795
77 00 786 472 35360 7701029 762 74140 77 02 002 661 31020
77 00 786 831 41230 7701033384 35460 7702003 283 11410
77 00 790 581 35700 7701036113 38110 7702003715 35080
7700791178 24700 7701038 848 38260 7702005711
77 00 796 048 37670 77 01039 387 74140 7702007 741 35080
77 00 797 356 41230 7701040 208 74142 7702037 522 24080
7700 798 264 37980 77 01041807 80220 7702037714 11410
77 00 798 684 34280 7701041608 80221 77 02 040 367 35080
77 00 802 640 40600 7701042145 33510 77 02042 927 62340
77 00 805 266 34290 7701042753 73015 7702 044 628 62350
77 00 805 271 34070 7701052674 12230 77 02 044 629 62350
7700 805 612 34230 7701055723 33511 7702044 923
77 00 805 614 34300 7701348032 11410 77 02 044 932 62350
77 00 805 824 14970 7701348 033 11410 7702044 933 62350
77 00 808 951 32490 7701348143 30260 7702100513 61080
7700809773 37990 7701348179 67090 7702 104 481 61060
77 00 809 907 35750 7701348183 61030 7702105514 61010
77 00 809 909 32500 7701348190 67310 7702105515 61110
7700 810 879 34100 7701348 191 41080 7702105518 61060
77 00 810 880 34070 7701348194 37340 7702110166 62510
77 00 811 152 67330 7701 348 301 62060 7702112857 41090
7700 811 340 24870 7701 348 302 61110 7702138 336 67090
77 00 819 641 35890 7701348 303 62060 7702138 798 11410
77 00 823 331 12510 77 01348 304 61110 7702148 850 35740
77 00 823 512 35250 77 01348 306 62350 7703016010 67090
77 00 828 565 34390 7701348488 31280 78 10240 000 31020
77 00 829 427 34350 7701348 545 61110 79 10024 630 35180
7700834 918 12490 7701348 584 61100 7910025732 24070
77 00 839 072 38110 77 01348 596 62130 7910 245 551 30260
77 00 844 331 24860 7701348604 61110 7910245 553 30260
77 00 845 214 12520 7701348 699 41040 7932567 717 74140
77 00 849 783 24700 7701348716 41090 79 46 000 030 12260
IMPORTANTE:
Al pedir accesorios eléctricos, rogamos completen la referencia comenzando por 'F' (ejemplo: 381394 — F381394)
Pour commander accessoires electriques, nous vous prions de compléter la référence en commengant par ‘F’.
When ordering electric accessories, please complete the reference by beginning with ‘F'.
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